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DECYZJA KOMIS)I
z dnia 20 stycznia 2006 r.

ustanawiajgca szczegélowe zasady wykonania decyzji Rady 2004/904/WE w odniesieniu do
systemOw zarzgdzania i kontroli panstw czlonkowskich oraz zasad administracyjnego i finansowego
zarzadzania projektami wspolfinansowanymi przez Europejski Fundusz na rzecz UchodZcéw

(notyfikowana jako dokument nr C(2006) 51/3)

(Jedynie teksty w jezykach: angielskim, czeskim, estoniskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpafiskim,
litewskim, fotewskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, stowackim, stowefiskim, szwedzkim,
wegierskim i wloskim sg autentyczne)

(2006/401/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajgc decyzje Rady 2004/904/WE z dnia 2 grudnia 2004
r. ustanawiajaca Europejski Fundusz na rzecz UchodZcoéw na
okres 2005-2010 ('), a w szczeg6lnosci jej art. 13 ust. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia nalezytego finansowego zarzadzania
pomoca przyznang z Europejskiego Funduszu na rzecz
Uchodzcow (Funduszu) nalezy przyjaé wspdlne wytyczne
dla organizacji zadan realizowanych przez organy odpo-
wiedzialne za wykonywanie wspélfinansowanych dziatan.

(2) W celu zapewnienia, ze fundusze Wspolnoty wykorzysty-
wane s3 zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finan-
sami, nalezy wprowadzi¢ systemy zarzadzania i kontroli,
ktére zapewnia wystarczajacy $lad rewizyjny oraz udzieli¢
Komisji wszelkiej pomocy, jakiej potrzebuje do przepro-
wadzania  kontroli, ~w  szczegélnosci  kontroli

wyrywkowych.

(3) W celu zapewnienia, ze fundusze Wspdlnoty sa wykorzys-
tywane efektywnie i odpowiednio, nalezy ustanowi¢ jed-
nolite kryteria kontroli przeprowadzanych przez panstwa
cztonkowskie na mocy art. 25 decyzji 2004/904/WE.

ROZDZIAL 1

4

W celu zapewnienia jednolitego traktowania wykazu
wydatkoéw, na ktérych pokrycie wnioskuje si¢ o pomoc
z Funduszu na mocy art. 24 decyzji 2004/904/WE, nalezy
sporzadzi¢ wzér wykazu wydatkow.

Zgodnie z art. 3 Protokolu w sprawie stanowiska Zjedno-
czonego Krélestwa i Irlandii zalaczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej oraz do Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska, Zjednoczone Krélestwo uczestni-
czy w realizacji decyzji 2004/904/WE, a w konsekwencji
takze w przyjeciu niniejszej decyzji.

Zgodnie z art. 3 Protokolu w sprawie stanowiska Zjedno-
czonego Krélestwa i Irlandii zalaczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej oraz do Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska, Irlandia uczestniczy w realizacji
decyzji 2004/904/WE, a w konsekwencji takze w przyje-
ciu niniejszej decyzji.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu
ustanawiajacego Wspodlnote Europejskg Dania nie uczest-
niczy w przyjeciu decyzji 2004/904/UE i w zwigzku z tym
nie jest nig zwigzana ani jej nie podlega.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opi-
nig Komitetu ustanowionego na mocy art. 11 decyzji
2004/904/WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

ZAKRES I DEFINICJE

Artykut 1

Niniejsza decyzja ustanawia szczegélowe zasady wykonania
decyzji 2004/904/WE w odniesieniu do systeméw zarzadzania
i kontroli oraz zasad administracyjnego i finansowego zarzadza-
nia finansowaniem przyznanym z Europejskiego Funduszu na
rzecz UchodZcéw (,Funduszu”) i zarzadzanym przez panstwa
czlonkowskie.

(1) Dz.U. L 381 z 28.12.2004, str. 52.

Artykut 2

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastepujace definicje:

,Organ odpowiedzialny” organ funkcjonujacy w ramach
panstwa czlonkowskiego lub krajowy podmiot publiczny
wyznaczony przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 13
ust. 1 decyzji 2004/904/WE;
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2) ,Organ delegowany”: organ administracji publicznej lub pod-
miot prawa prywatnego podlegajacy prawu tego panstwa
czlonkowskiego i wykonujgcy zadania administracji publicz-
nej, na ktéry organ odpowiedzialny deleguje cze$¢ lub
wszystkie zadania wykonawcze zgodnie z art. 13
ust. 1 decyzji 2004/904/WE;

3) ,Organ potwierdzajacy™ osoba lub departament dzialajacy
niezaleznie od wydzialéw organu odpowiedzialnego zatwier-
dzajacych  wyplaty oraz od organu delegowanego

wyznaczonego przez panstwo cztonkowskie w celu potwier-
dzenia wykazu wydatkéw zgodnie z art. 24 ust. 2 decyzji
2004/904|WE;

4) ,Organ kontroli”: osoba lub wydziat dzialajacy niezaleznie od
departamentéw organu odpowiedzialnego zatwierdzajacych
wyplaty oraz od organu delegowanego wyznaczonego przez
panstwo cztonkowskie w celu kontroli i audytu dziatan zgod-
nie z art. 25 ust. 1 decyzji 2004/904/WE.

ROZDZIAL 1I
SYSTEMY ZARZADZANIA I KONTROLI

Artykut 3
Zasady ogélne

Systemy zarzadzania i kontroli, opracowane przez panstwa
cztonkowskie zapewniajg:

1) jasne okreslenie funkcji poszczegdlnych organéw iflub oséb
zajmujacych si¢ zarzadzaniem i kontrola oraz jasny przydziat
funkcji w ramach kazdego z organéw;

2) wyrazne oddzielenie funkcji poszczegdlnych organéw,
departamentéw i/lub os6b w zakresie zarzadzania, kontroli
oraz potwierdzenia wydatkéw;

3) zapewnienie kazdemu z organéw lub departamentéw $rod-
kéw odpowiednich do wypelniania zadan, ktére im wyzna-
czono, przez caly okres realizacji dzialan finansowanych
z Funduszy;

4)  skuteczne metody kontroli wewngtrznej, prowadzonej przez
organ odpowiedzialny oraz wszelkie organy przez niego

oddelegowane;

5) niezawodne, skomputeryzowane systemy rachunkowosci,
monitorowania i sprawozdawczosci finansowej;

6) skuteczny system sprawozdawczo$ci i monitorowania
w przypadku zadan zleconych;

7) szczegétowe instrukcje postepowania przy wykonywaniu
funkgji;

8) skuteczne procedury audytu funkcjonowania systemu;

9) systemy i procedury zapewniajace odpowiedni $lad
rewizyjny;

10) procedury sprawozdawcze i monitorowania w zakresie

wszelkich nieprawidlowosci oraz zwrotu nienaleznie wypla-
conych kwot.

Artykut 4
Wyznaczanie organéw
1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza:

— organ odpowiedzialny;

— organ potwierdzajacy;
— organ kontroli.

2. Nie naruszajgc postanowien niniejszej decyzji panstwo
czlonkowskie ustanawia zasady wspélpracy z wyzej wymienio-
nymi organami, ktére beda zgodne z zasadami funkcjonowania
systemu instytucjonalnego, prawnego oraz finansowego danego
panstwa czlonkowskiego.

3. Nie naruszajac postanowien art. 3 ust. 2, wszystkie lub nie-
ktére z funkeji zarzadzania, potwierdzania i kontroli mogg by¢
realizowane przez ten sam organ.

Artykut 5

Organ odpowiedzialny

1. Organ odpowiedzialny odpowiada za zarzadzanie i realiza-
cje wspieranych przez Fundusz programéw wieloletnich i rocz-
nych w spos6b wiasciwy, sprawny i skuteczny, a w szczegdlnosci
za:

a) przedkladanie Komisji programéw wieloletnich wedlug
wzoru przedstawionego w zalgczniku 1;

b) przedkladanie Komisji programu rocznego wedlug wzoru
przedstawionego w zalaczniku 2;

¢) zapewnianie, ze projekty wybierane s3 do finansowania
zgodnie z warunkami i kryteriami ustanowionymi w art. 14
iart. 20 decyzji 2004/904/WE, a takze w zgodnosci ze stan-
dardowymi procedurami przedstawionymi w art. 10 niniej-
szej decyzji, bez uszczerbku dla dodatkowych kryteriow
okreslonych w obowigzujgcych przepisach wspélnotowych
i krajowych;

d) zapewnianie wydajnego administracyjnego, umownego
i finansowego zarzadzania dziataniami w zgodnosci ze stan-
dardowymi procedurami przedstawionymi w art. 11 niniej-
szej decyzji;

e) zapewnianie legalnosci i prawidtowosci transakcji.
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2. Organ odpowiedzialny ustala procedury zapewniajace, by
wszystkie dokumenty dotyczace wydatkéw i kontroli wymagane
dla zapewnienia $ladu rewizyjnego, byly przechowywane zgod-
nie z wymogami art. 9.

3. Organ odpowiedzialny zapewnia, by organ kontroli otrzy-
mywat wszystkie niezbedne informacje na temat procedur zarzg-
dzania w ramach Funduszu oraz projektéw wspoélfinansowanych
z Funduszu do celéw kontroli okreslonych w art. 25 ust. 1 decyzji
2004/904/WE.

4. Organ odpowiedzialny zapewnia, by organ potwierdzajgcy
otrzymywal, do celéw zwigzanych z jego zadaniami, wszystkie
niezbedne informacje na temat procedur zarzadzania prowadzo-
nych w ramach Funduszu, projektéw wspéifinansowanych z Fun-
duszu oraz wynikéw kontroli przeprowadzanych przez organ
kontroli.

5. Organ odpowiedzialny przyjmuje platnosci dokonywane
przez Komisje i dokonuje platnosci na rzecz beneficjentéw. Przed-
stawia on Komisji wnioski o platnoici opracowany zgodnie
z zalgcznikiem 5, do ktdrych w razie potrzeby zalgcza si¢ spra-
wozdanie okresowe lub sprawozdanie koficowe, ktorych wzory
przedstawione sa w zalgcznikach 3 i 4 oraz wykaz wydatkow
ustanowionych zgodnie z zalgcznikiem 6 nalezycie potwierdzony
przez organ potwierdzajacy.

6.  Organ potwierdzajacy zapewnia, ze sporzadzanie sprawoz-
dan z realizacji i oceny dziatani wspétfinansowanych z Funduszu
nastepuje zgodnie z harmonogramem ustanowionym w art. 28
decyzji 2004/904/WE.

Artykut 6

Delegacja zadan przez organ odpowiedzialny

W przypadku gdy wykonanie wszystkich lub czgsci zadan organu
odpowiedzialnego powierza si¢ organowi oddelegowanemu,
organ odpowiedzialny okresla dokladnie zakres powierzonych
zadan oraz ustala szczeg6towe procedury wykonania tych zadan,
zgodnie z warunkami podanymi w art. 3 powyze;j.

Do procedur tych nalezy regularne dostarczanie organowi odpo-
wiedzialnemu informacji na temat efektywnego wykonywania
powierzonych zadafi i opis zastosowanych srodkow.

Organ delegowany uznaje oraz jest powiadamiany przez organ
odpowiedzialny o zadaniach delegowanych przez organ
odpowiedzialny.

Artykut 7

Organ kontroli

1. Organ kontroli zapewnia organizacje kontroli ustanowio-
nej w art. 25 ust. 1 lit. a) decyzji 2004/904/WE w zgodnosci ze
standardami migdzynarodowymi.

2. Kontrole przewidziane w ust. 1 obejmuja wyrywkowe
proby wspétfiansowanych projektéw, wybrane na podstawie ana-
lizy ryzyka i stanowigce co najmniej 10 % ogdlnych wydatkéw
kwalifikowanych ma kazdy program roczny. Metoda przeprowa-
dzania préb uwzglednia nastepujace wymogi:

(S

) zawiera odpowiedni dobér réznych typéw i rozmiaréw
projektow;

b) uwzglednia wszelkie czynniki ryzyka, ktére zostaly okreslone
przez krajowe lub wspélnotowe kontrole oraz aspekty kosz-
tow i zyskéw, przy uwzglednieniu przeprowadzonych
uprzednio kontroli;

¢) zapewnienie, ze metoda przeprowadzania prob stosowana
przy przeprowadzaniu kontroli przewidzianych w art. 25
zapewnia wybor projektéw dla kazdego programu rocznego,
ktére s3 reprezentatywne w stosunku do objetej nimi
ludnosci.

3. W trakcie prowadzenia kontroli organ kontroli sprawdza:

a) efektywne zastosowanie systeméw zarzadzania i kontroli
oraz ewentualne braki i ich znaczenie;

b) obecnos¢ dostatecznego $ladu rewizyjnego;

¢) dla odpowiedniej liczby dokumentacji ksiggowej, zgodnosé
tej dokumentacji z dokumentami towarzyszacymi przecho-
wywanymi przez organ odpowiedzialny lub wszelki organ
delegowany, odbiorcéw dotacji i, gdy sytuacja tego wymaga,
pozostale organizacje lub firmy zaangazowane w realizacje
projektu;

d) zgodno$¢ pozycji wydatkéw z kryteriami kwalifikacji przed-
stawionymi w decyzji Komisji K(2006)51 wersja
ostateczna/l, z wymaganiami okreslonymi w trakcie krajo-
wej procedury wyboru, zgodno$¢ z warunkami umowy
w sprawie przyznania dotacji lub innym prawnym instru-
mentem przydzielania dotacji oraz realizowanymi faktycznie
pracami;

e) zgodno$¢ wykorzystania lub zamierzonego wykorzystania
projektu z celami okre$lonymi w art. 4-7 decyzji
2004/904/WE oraz przynosi korzysci docelowej grupie lud-
nosci okreslonej w art. 3 decyzji 2004/904/WE;

f)  czy wklady finansowe Wspdlnoty sa zgodne z warunkami
przewidzianymi w art. 20 decyzji 2004/904/WE lub
w jakichkolwiek innych stosowanych przepisach prawa
wspdlnotowego i czy wyplacanie tych wkladéw na rzecz
beneficjentéw odbywa si¢ w calosci i bez opdZnien;

g) rzeczywistg dostepnosé wlasciwego wspoélfinansowania.

4. Sprawozdanie koficowe z realizacji programu rocznego
okreslone w art. 28 ust. 2 decyzji 2004/904/WE zawiera wyniki
wszystkich kontroli przeprowadzonych przez organ kontroli
oraz opis dzialan podjetych przez organ odpowiedzialny
w zwigzku ze stwierdzonymi anomaliami i nieprawidlowosciami.
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Artykut 8

Organ potwierdzajacy

Organ potwierdzajacy potwierdza zestawienie wydatkow ustano-
wione przez organ odpowiedzialny zgodnie z art. 24 decyzji
2004/904/WE wedlug wzoru okreslonego w zataczniku 6.

Potwierdzenie ma zapewnic, ze:

1) zestawienie wydatkéw jest dokladne, wynika ze sprawdzo-
nych systeméw rachunkowosci i jest poparte dajacymi sig
zweryfikowaé dokumentami towarzyszacymi;

2) deklarowane wydatki sg zgodne z obowigzujacymi przepi-
sami wspolnotowymi i krajowymi i zostaly poniesione na
pokrycie kosztéw poniesionych w zwigzku z finansowaniem
projektéw, na podstawie kryteriow przyjetych dla programu
rocznego, zgodnych z przepisami wspdlnotowymi
i krajowymi;

3) do celow potwierdzenia organ potwierdzajacy otrzymal
odpowiednie informacje na temat procedur zarzadzania, pro-
jektow wspolfinansowanych przez Fundusz oraz kontroli
przeprowadzanych w zwigzku z wydatkami przewidzianymi
w zestawieniu wydatkéw od organu odpowiedzialnego;

4) wyniki audytu przeprowadzonego przez organ kontroli
zostaly odpowiednio wzigte pod uwage;

5) zwrot wszelkich nienaleznie wyplaconych kwot funduszy
wspolnotowych w nastepstwie stwierdzonych nieprawidto-
wosci, w razie potrzeby wraz z odsetkami, zostal odpowied-
nio odliczony w wykazie wydatkéw.

Artykut 9
Slad rewizyjny

1. Systemy zarzadzania i kontroli panstw czlonkowskich
zapewniajg odpowiedni $lad rewizyjny.

2. Slad rewizyjny uznawany jest za wystarczajacy, W przy-
padku gdy umozliwia on:

a) uzgodnienie przedlozonych Komisji potwierdzonych wyka-
z6w wydatkéw z indywidualnymi rejestrami wydatkow oraz
dokumentami towarzyszacymi przechowywanymi na roz-
nych szczeblach organu odpowiedzialnego lub jakiegokol-
wiek organu delegowanego oraz przez beneficjentéw
konicowych;

oraz

b) weryfikacje przydzielania i przekazywania wspélnotowych
srodkéw finansowych przyznawanych w ramach Funduszu
oraz zrodet wspotfinansowania projektu.

3. Odpowiedzialny organ wprowadza procedury, ktére majg
zapewni¢ prowadzenie rejestru umiejscowienia wszystkich doku-
mentéw odnoszacych sie do specjalnych wyptat dokonywanych
w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Uchodzcoéw oraz
mozliwo$¢ sporzadzania dokumentéw do celow inspekji, jesli
zazadaja tego:

a) organ kontroli;
b) organ potwierdzajacy;

¢) urzednicy i upowaznieni przedstawiciele Komisji, tacznie
z Europejskim Biurem ds. Przeciwdzialania Oszustwom
(European Anti Fraud Office - OLAF) oraz Europejski Trybu-
nat Obrachunkowy.

4. Przez okres pigciu lat od wyplacenia przez Komisje konico-
wego salda w odniesieniu do kazdego programu rocznego organ
odpowiedzialny przechowuje do wgladu dla Komisji, Europej-
skiego Biura ds. Zwalczania Oszustw (OLAF) oraz Europejskiego
Trybunalu Obrachunkowego wszystkie dokumenty towarzy-
szace, tj. oryginaly lub odpisy poswiadczone za zgodno$¢ z ory-
ginalem na ogdlnie przyjetych nosnikach danych, dotyczace
wydatkow i kontroli danych projektéw. Okres ten zostaje prze-
rwany w przypadku postgpowania sgdowego lub w wyniku nale-
zycie umotywowanego wniosku Komisji.

ROZDZIAL 11T

PRZEPISY DOTYCZACE ADMINISTRACYJNEGO I INANSOWEGO ZARZADZANIA PROJEKTAMI PRZEZ
ORGAN ODPOWIEDZIALNY

Artykut 10

Procedury wyboru i przyznawania finansowania

Organ odpowiedzialny ustanawia szczegdlowe procedury
wyboru dzialan, ktore maja by¢ wspoélfinansowane z Funduszu,
obejmujace miedzy innymi:

a) organizacje procedur wyboru i przyznawania finansowania
zgodnie z zasadami przejrzystosci i réwnego traktowania
oraz, w razie potrzeby, ze stosowanymi zasadami w zakresie
zaméwien publicznych, podejmujac  wszelkie $rodki
konieczne dla unikniecia konfliktu interes6w;

b) rozpowszechnianie zaproszen do skladania wnioskéw
i zaproszen do skladania ofert za pomocg odpowiednich
kanaléw komunikacyjnych na poziomie krajowym
i regionalnym;

¢) odbidr podan, potwierdzanie odbioru, rejestracja i segrego-
wanie wnioskéw o wspétfinansowanie;

d) formalna, jakoSciowa i budzetowa analiza oraz ocena wnio-
skow z zastosowaniem kryteriow okreslonych w zaprosze-
niach do skfadania wnioskéw i zaproszeniach do sktadania
ofert;

e) organizacja spotkan i polaczen z gremiami odpowiedzial-
nymi za wybér i oceng;

f)  konsultacje z odpowiednimi organami w zakresie komple-
mentarno$ci zaproponowanych dzialaf z innymi regional-
nymi, krajowymi 1 wspdlnotowymi instrumentami
finansowymi;



L 162/24

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.6.2006

g) przyjmowanie decyzji na temat wyboru projektéw na odpo-
wiednim szczeblu organu odpowiedzialnego;

h) publikacja wynikéw procedury wyboru i przyznawania

finansowania;

i) wystosowywanie do wszystkich kandydatéw pisemnych
zawiadomieft o wynikach procedury wyboru zawierajgcych
wyjasnienia dotyczace decyzji wyboru.

Artykut 11

Procedury administracyjnego, dotyczacego uméw
i finansowego zarzadzania dziataniami

1. Organ odpowiedzialny ustanawia szczegdtowe procedury
zarzadzania dzialaniami, obejmujace migdzy innymi:

a) podpisywanie umoéw, uméw w sprawie przyznania dotacji
lub wszelkich réwnorzednych instrumentéw prawnych
zawieranych z wybranymi beneficjentami;

b) nastgpstwa zawarcia uméw oraz wszelkie zmiany dokony-
wane w nich przez ustanowienie systemu administracyjnego
monitorowania projektéw (wymiana korespondencji, wyda-
wanie i monitorowanie zmian oraz upomnieﬁ, odbiér i roz-
patrywanie sprawozdan itd.);

¢) analiza sprawozdan z dzialalnosci oraz sprawozdan finanso-
wych dotyczacych projektow, weryfikacja dostarczenia
wspotfinansowanych produktéw i ustug tacznie z, w razie
potrzeby, weryfikacja na miejscu;

d) weryfikacja prawdziwosci wydatkéw zadeklarowanych dla
projektow i kwalifikowalnosci takich wydatkow wedtug

warunkéw okreSlonych w  decyzji K(2006)51 wersja
ostateczna/1l oraz przepisach krajowych;

e) warunki otrzymywania, sprawdzania i zatwierdzania wnio-
skéw o platnoci, autoryzacje i platno$¢ wydatkow, jak row-
niez ich ksiggowanie;

f)  zwrot niewykorzystanych funduszy lub funduszy wykorzy-
stanych przez beneficjentéw na wydatki niekwalifikowane.

2. Umowy lub umowy w sprawie przyznania dotacji, o kto-
rych mowa w ust. 1 lit. a), okreslaja miedzy innymi:

a) kwote dotacji oraz maksymalny procent w odniesieniu do
kosztéw kwalifikowanych i kosztow catkowitych projektu;

b) szczegdlowy opis i harmonogram wspieranego projektu;

¢) uzgodniony budzet szacunkowy i plan finansowy projektu;

d) harmonogram i postanowienia dotyczace realizacji umowy
(zobowigzanie do sporzadzania sprawozdan, zmiany,
zakoficzenie...);

e) definicja kosztéw kwalifikowanych;

f)  warunki platnosci dotacji i wymogi rachunkowosci.

3. Organ odpowiedzialny ustanawia elektroniczny system pro-
wadzenia szczegblowej ewidencji rachunkéw dotyczacych kaz-
dego projektu w ramach programéw rocznych i zapewnia
gromadzenie odpowiednich danych dotyczacych realizacji pro-
jektéw, niezbednych do celéw zarzadzania finansami, monitorin-
gu, kontroli i oceny.

ROZDZIAL IV
KONTROLA

Artykut 12

Obowiazki pafistw cztonkowskich

1. Panstwa czlonkowskie odpowiadajg za zapewnienie nalezy-
tego zarzadzania finansowego dziataniami finansowanymi z Fun-
duszu oraz legalno$¢ i prawidlowos¢ operacji lezacych u ich
podstaw. Zapewniaja one, by organy odpowiedzialne i wszelkie
organy przez nie delegowane, organy potwierdzajace, organy
kontrolne oraz jakiekolwiek inne zainteresowane instytucje otrzy-
maly wytyczne dotyczace tworzenia systemow zarzadzania i kon-
troli, ktore zapewnia, Ze fundusze Wspélnoty sg wydatkowane
w sposéb skuteczny i prawidtowy.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, ze systemy zarzadza-
nia i kontroli zostaly ustanowione zgodnie z wymogami

przewidzianymi w art. 3 do 11. Zapewniaja one prawidlowe
funkcjonowanie wymienionych systeméw w okresie realizacji
dzialafi finansowanych z Funduszu.

3. Przedstawiajac projekt programu rocznego 2005 panistwa
cztonkowskie przedkladajg Komisji opis systeméw zajmujgcych
si¢ organizacja i procedurami organu odpowiedzialnego
oraz wszelkiego organu delegowanego, a takze organéw potwier-
dzajacych i kontroli zgodnie z wymogami przewidzianymi
wart. 3do 11.

4. Panstwa czlonkowskie dostarczaja uaktualizowanego opisu
system6w zarzgdzania i kontroli po kazdorazowym przeprowa-
dzeniu istotnych zmian systeméw i procedur.
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Artykut 13

Obowiazki Komisji

1. W ciagu 12 miesigcy od otrzymania opisu przewidzianego
w art. 12 ust. 3 Komisja przeprowadza analize dokumentow
dotyczacych ustanowionych przez pafstwa cztonkowskie syste-
moéw zarzadzania i kontroli, a takze kontrole na miejscu proce-
dur wykonawczych systeméw kontroli, procedur rachunkowosci,
procedur przetargowych oraz procedur przyznawania dotacji sto-
sowanych przez organ odpowiedzialny i wszelkie organy przez
nie delegowane. Komisja zawiadamia pafistwa czlonkowskie
o wszelkich brakach czy mankamentach stwierdzonych w dzia-
faniu system6w i wymaganych $rodkéw naprawczych.

2. Nie naruszajagc przepiséw art. 26 decyzji Rady
2004/904/WE Komisja dokonuje rewizji procedur lub systeméw
ustanowionych przez panstwa czlonkowskie przy kazdorazo-
wym przeprowadzeniu istotnych zmian.

Artykut 14

Wspélpraca z organami kontroli pafistw czlonkowskich

1.  Komisja podejmuje wspélprace z wyznaczonymi przez
panstwa czlonkowskie organami kontroli, aby koordynowac¢ ich
plany kontroli i metody audytu, oraz dokonuje bezzwlocznej
wymiany wynikéw audytéw przeprowadzonych w odniesieniu
do systeméw zarzadzania i kontroli w celu jak najlepszego wyko-
rzystania potencjatu kontrolnego i unikniecia nieuzasadnionego
dublowania zadan.

2. Komisja i organy kontroli organizujg przynajmniej raz do
roku regularne spotkania dla wspdlnego zbadania wynikéw kon-
troli przewidzianych w sprawozdaniach rocznych, o ktérych
mowa w art. 28 ust. 2 decyzji 2004/904/WE oraz dla wymiany
opinii w innych kwestiach zwiazanych z ulepszaniem systeméw
zarzgdzania i kontroli.

ROZDZIAL V

USTALENIA DOTYCZACE UZYCIA EUR

Artykut 15

Programy wieloletnie i roczne

1. Projekt programéw wieloletnich i rocznych, o ktérych
mowa w art. 16 decyzji 2004/904/WE jest przedkladany Komisji
w EUR.

2. Panstwa Czlonkowskie, ktorych walutg w dniu przedloze-
nia projektu programu wieloletniego i rocznego nie jest EUR
przedstawiaja informacje finansowe zawarte w zalgcznikach
11 2 do niniejszej decyzji zaréwno w EUR jak i w walucie krajo-
wej. Kursem wymiany stosowanym przy przeliczaniu waluty kra-
jowej na EUR jest kurs dzienny publikowany w serii C Dziennika
Urzgdowego Unii Europejskiej w ostatnim dniu roboczym miesigca
poprzedzajacego miesiac, w ktérym przedlozono Komisji projekt
programu wieloletniego i rocznego.

Artykut 16

Sprawozdania, wykazy wydatkéw oraz wnioski dotyczace
platnosci.

1. Sprawozdania okresowe, sprawozdanie koficowe z realiza-
¢ji, wykazy wydatkéw oraz wnioski dotyczace platnosci, o kté-
rych mowa w art. 16 decyzji 2004/904/WE s3 przedkladane
Komisji w EUR.

2. Panstwa cztonkowskie, ktorych waluta w dniu przedtoze-
nia sprawozdan nie jest EUR mogg przedstawi¢ informacje finan-
sowe zawarte w zalgcznikach 3, 4 i 6 zar6wno w EUR jak i w
walucie krajowej. W tym przypadku kursem wymiany stosowa-
nym przy przeliczaniu waluty krajowej na EUR za wydatki ponie-
sione w walucie krajowej jest kurs dzienny publikowany
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej w ostatnim dniu robo-
czym miesigca poprzedzajacego miesiac, w ktérym wydatki zare-
jestrowano w ksiegach organu odpowiedzialnego.

3. W przypadku gdy EUR stanie si¢ walutg narodowa danego
panstwa czlonkowskiego, ktére wdrozyto okreslong w poprzed-
nim ustgpie procedure przeliczania, omawiana procedura przeli-
czania bedzie nadal obowigzywal w stosunku do wszelkich
wydatkéw odnotowanych w zestawieniach rachunkowych
organu odpowiedzialnego przed datg wejscia w Zycie stalego
kursu przeliczania waluty krajowej na EUR.

ROZDZIAL VI
ROZLICZANIE KSIAG

Artykut 17

Rozliczanie ksiag

1. W terminie dziewieciu miesiecy od daty uznania kwalifiko-
walnosci kosztow okreslonych w corocznej decyzji w sprawie

wspoélfinansowania z Funduszu organ odpowiedzialny przed-
klada Komisji nastepujace dokumenty:

a) sprawozdanie koncowe z realizacji programu rocznego spo-
rzadzone wedlug wzoru przedstawionego w zalaczniku 4;
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b) ostateczny wykaz wydatkéw sporzadzony wedlug wzoru
przedstawionego w zalgczniku 6; potwierdzony przez organ
potwierdzajacy;

¢) sprawozdanie w sprawie przeprowadzonych kontroli spo-
rzadzone przez organ kontroli;

d) wniosek dotyczacy platnosci lub deklaracja zwrotu kosztéw
sporzadzone wedlug wzoru przedstawionego w zalaczniku

2. Dziewigciomiesigczny termin, o ktérym mowa w ust. 1,
ulega zawieszeniu z chwilg przyjecia przez Komisje decyzji
o zawieszeniu platnosci Srodkéw przeznaczonych na wspétfinan-
sowanie odpowiedniego programu rocznego, zgodnie z przepi-
sami art. 26 ust. 2 decyzji 2004/904/WE. Okres trwania nalicza
si¢ ponownie od dnia powiadomienia pafistwa cztonkowskiego
o decyzji Komisji, o ktérej mowa w art. 26 ust. 3 decyzji
2004/904/WE.

3. Nie naruszajac przepiséw art. 26 decyzji 2004/904/WE,
Komisja w ciggu szeSciu miesiecy od otrzymania dokumentow,
o ktérych mowa w ust. 1, powiadamia pafistwo czlonkowskie
o kwocie wydatkéw uznanej za nalezng ze $rodkéw Funduszu
oraz o wszelkich korektach finansowych wynikajacych z réznicy
miedzy wydatkami deklarowanymi a uznanymi za nalezne
z budzetu. Panstwo czlonkowskie ma trzy miesigce na zgloszenie
swoich uwag.

4. W ciagu trzech miesigcy od otrzymania uwag panstwa
czlonkowskiego Komisja podejmuje decyzj¢ w sprawie kwoty
wydatkéw uznanej jako nalezna ze $rodkéw Funduszu oraz
wyplaca saldo wynikajace z réznicy miedzy ostateczng kwota
uznanych wydatkéw a sumami dotychczas wyplaconymi pan-
stwom czlonkowskim.

5. Jezeli organ odpowiedzialny nie dostarczy dokumentéw
wymaganych w ust. 1 w wyznaczonym terminie i w wymaganym
formacie, Komisja automatycznie anuluje wspoélfinansowanie
z Funduszu na okres przewidziany decyzja o wspéifinansowaniu,
wyda nakaz zwrotu wszystkich kwot wyptaconych do tej pory
w ramach prefinansowania na mocy decyzji o wspélfinansowa-
niu kwot oraz umorzy wszystkie zalegle kwoty.

6.  Procedure automatycznego anulowania zobowigzan, opi-
sang w ust. 5, zawiesza si¢ w odniesieniu do kwot przypadajacych
na dane projekty, w przypadku gdy postepowania prawne lub
administracyjne postgpowania odwolawcze ze skutkiem zawie-
szajacym tocza si¢ na szczeblu panstwa cztonkowskiego w czasie
skfadania dokumentéw okreslonych w ust. 1. W czgstkowych
sprawozdaniach koncowych panstwo czltonkowskie podaje
szczegOtowe informacje na temat takich projektéw oraz wysyla
co 6 miesigcy sprawozdania opisujace postep, jaki dokonat sig
w odniesieniu do tych projektow. W ciggu 3 miesiecy od zamknie-
cia postepowania prawnego lub administracyjnego postepowania
odwolawczego panstwo czlonkowskie przedstawia dokumenty
wymagane w ust. 1 odnoszace si¢ do danych projektow.

ROZDZIAL VII
POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 18
Przepisy koficowe
Pafistwa czlonkowskie mogg stosowaé krajowe przepisy doty-

czgce kontroli bardziej rygorystyczne niz zawarte w niniejszej
decyzji.

Artykut 19

Niniejsza decyzja jest skierowana do Krélestwa Belgii, Republiki
Czeskiej, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Estonskiej,
Republiki Greckiej, Krélestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej,

Irlandii, Republiki Wloskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Wielkiego Ksigstwa Luksem-
burga, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Krélestwa Nider-
land6éw, Republiki Austrii, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki
Portugalskiej, Republiki Stowenii, Republiki Stowackiej, Republiki
Finlandii, Krélestwa Szwecji oraz Zjednoczonego Krolestwa Wiel-
kiej Brytanii i Irlandii Péinocnej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 stycznia 2006 r.
W imieniu Komisji

Franco FRATTINI
Wiceprzewodniczgcy Komisji
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ZALACZNIK 1
EUROPEJSKI FUNDUSZ NA RZECZ UCHODZCOW

PROJEKT PROGRAMU WIELOLETNIEGO (2005-2007)

1. PANSTWO CZLONKOWSKIE

2. ORGAN ODPOWIEDZIALNY ZGODNIE Z ART. 13 DECYZ]I USTANAWIAJACE] EFU (ORGAN FUNKCJONUJACY
W RAMACH PANSTWA CZLONKOWSKIEGO LUB KRAJOWY PODMIOT PUBLICZNY)

Organ odpowiedzialny w rozumieniu art. 13 decyzji 2004/904/WE

Nazwisko 050Dy 0dpOWIedZIANe]: .........iiuueiiiiii it
O8S0DA KOMEAKLOWE ..ttt ettt et e e e

Funkcja 0S0DY KOMEAKIOWE]: ...ceuuiiiniiii ettt

Organ delegowany w rozumieniu art. 13 ust. 1 decyzji 2004/904/WE (tam, gdzie ma zastosowanie)

(nalezy zatgezy¢ oficjalny dokument, przy czym organ odpowiedzialny przekazuje odpowiedzialnosé za realizacje dziatar Europej-
skiego Funduszu na rzecz UchodZcéw na organ delegowany)

Nazwisko 050by 0dpOWIedZIANE]: ..........iiuniiiiieii e
OS0DA KOMEAKEOWA .. eee et et ettt e e e e e

Funkcja 0S0DY KOMEAKIOWE]: .....ivuieii e e

3. SYTUACJA W DANYM PANSTWIE CZELONKOWSKIM

Nalezy dostarczy¢ opis biezacej sytuacji w danym panstwie cztonkowskim w odniesieniu do uzgodnien dotyczacych
przyjmowania, procedur udzielania azylu, integracji i dobrowolnych powrotéw 0séb, o ktérych mowa w art. 3 decyzji
2004/904/WE. Opis powinien obejmowac:

1) przeglad tendencji w odniesieniu do grup docelowych, o ktérych mowa w art. 3 poczynajac od 2003 r., tacznie ze
zwigzlym opisem warunkéw socjalnych, jakimi dysponuja osoby ubiegajace si¢ o azyl, uchodzcy i wysiedlency
(przesiedlenie jezeli dotyczy);
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wskazanie sSrodkow publicznych faktycznie przeznaczanych na przyjmowanie, procedury azylowe, integracj¢ oraz
dobrowolne powroty od poczatku 2003 r.;

najwazniejsze wyniki dziatani/projektow finansowanych z funduszy krajowych (poza EFU) od 2003 r. w zwiazku
z przyjmowaniem, procedurami azylowymi, integracja oraz dobrowolnymi powrotami. Prosz¢ dostarczy¢ ogdlng
oceng wplywu tych dzialan/projektow;

najwazniejsze wyniki dzialan/projektéw wspolfinansowanych z Europejskiego Funduszu na rzecz Uchodzcow
w Panstwa kraju w ubieglym roku/ubieglych latach w zwigzku z przyjmowaniem, procedurami udzielania azylu,
integracja oraz dobrowolnymi powrotami. Prosz¢ dostarczy¢ ogdlng oceng wplywu tych projektow;

analiz¢ brakoéw wystepujacych w Panstwa kraju w zwiazku z przyjmowaniem, procedurami azylowymi, integracja
oraz dobrowolnymi powrotami.

4. ANALIZA POTRZEB W DANYM PANSTWIE CZLONKOWSKIM

Prosz¢ dostarczy¢ analizg potrzeb danego panstwa czlonkowskiego w zakresie przyjmowania, procedur udzielania azylu,
integracji i dobrowolnych powrotéw, a takze wskazanie celéw operacyjnych umozliwiajacych zaspokojenie tych potrzeb

w

okresie objetym programem (2005-2007), biorac pod uwage wieloletnie wytyczne w zakresie planowania wymie-

nionych ponizej priorytetow:

Priorytet 1

Wdrazanie gléwnych dzialan tacznie z tymi, ktére odnosza si¢ do celéw integracyjnych okreslonych w:

a)

rozporzadzeniu Rady (WE) nr 343/2003 (*) z dnia 18 lutego 2003 r. ustanawiajacym kryteria i mechanizmy okres-
lania panstwa czlonkowskiego wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o azyl, wniesionego w jednym z paristw
czlonkowskich przez obywatela pafistwa trzeciego;

rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2725/2000 (2) z dnia 11 grudnia 2000 r. dotyczacym ustanowienia systemu ,Eu-
rodac” do poréwnywania odciskow palcow w celu skutecznego stosowania Konwencji Dublinskiej;

(') Dz.U.L 50z 25.2.2003, str. 1.

() Dz.U.L 316z 15.12.2000, str. 1.
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rozporzadzeniu Rady (WE) nr 407/2002 () z dnia 28 lutego 2002 r. ustanawiajacym niektére zasady wykonania
rozporzadzenia (WE) nr 2725/2000 dotyczacego ustanowienia systemu ,,Eurodac” do poréwnywania odciskow pal-
céw w celu skutecznego stosowania Konwencji Dublinskiej;

dyrektywie Rady 2001/55/WE (?) z dnia 20 lipca 2001 r. w sprawie minimalnych standardéw przyznawania tym-
czasowej ochrony na wypadek masowego naplywu wysiedlenicéw oraz osrodkéw wspierajacych réwnowage wysit-
kéw miedzy panstwami czlonkowskimi zwigzanych z przyjeciem takich oséb wraz z jego nastepstwami;

dyrektywie Rady 2003/9/WE (%) z dnia 27 stycznia 2003 r. ustanawiajgcej minimalne normy dotyczace przyjmo-
wania osob ubiegajacych si¢ o azyl;

dyrektywie Rady 2003/86/WE (*) z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie prawa do laczenia rodzin, na ile dotyczy
to przepiséw zwigzanych z uchodZcami;

dyrektywie Rady 2004/83/WE (°) z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie minimalnych norm uznawania obywateli
panistw trzecich lub bezpanistwowcédw za uchodZcéw lub osoby, ktére z innych wzgledéw wymagaja ochrony
miedzynarodowej, statusu tych oséb oraz zakresu przyznawanej pomocy.

Priorytet 2

Przygotowanie wdrozenia zasad i §rodkow przewidzianych w dyrektywie Rady, ktéra zostanie przyjeta w 2005 r.,
w sprawie minimalnych standardow dotyczacych stosowanych w panstwach cztonkowskich procedur przyznawania
i cofania statusu uchodzcy w panstwach cztonkowskich.

Dz.U.L 62z 5.3.2002, str. 1.
Dz.U.L 212z 7.8.2001, str. 12.
Dz.U.L 31z 6.2.2003, str. 18.
Dz.U. L 251 z 3.10.2003, str. 12.
Dz.U. L 304 z 30.9.2004, str. 12.
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Priorytet 3

Zastosowanie dziatan, ktérych celem jest poprawa jakosci procedur rozpatrywania wnioskéw o przyznanie ochrony
migdzynarodowej w panstwach cztonkowskich, na przyklad poprzez:

— wypracowanie jednolitej procedury rozpatrywania wnioskow o przyznanie ochrony migdzynarodowej;

— wzmocnienie procesu gromadzenia, oceny oraz skutecznego wykorzystania informacji na temat panistw lub regio-
néw pochodzenia;

— strategie ukierunkowane na szczegélne rodzaje naciskéw na systemy azylowe oraz zdolnoéci przyjmowania
uchodZcow przez pafistwa cztonkowskie wynikajace migdzy innymi z ich potozenia geograficznego;

— niezalezne, jakoSciowe przeglady systeméw azylowych w panstwach cztonkowskich podejmowane we wspétpracy
z organami odpowiedzialnymi za udzielanie azylu;

— wzmocnienie jakoci procesu decyzyjnego pierwszej instancji w celu przyspieszania calosciowej procedury i zapew-
nienia zdecydowanych decyzji ostatecznych;

— dzialania podejmowane dla wzmocnienia integralnoéci systeméw azylowych panstw czlonkowskich szczegélnie
poprzez dobrowolny powrdt kwalifikujacych sig 0séb;

— strategie identyfikacji i zajmowania si¢ grupami przypadkéw, gdzie uproszczone i przyspieszone procedury lub
szczeg6lne warunki przyjmowania moga by¢ odpowiednie.
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Priorytet 4

Zastosowanie $rodkéw odnoszacych sie do oséb ubiegajacych sig o azyl, uchodzcéw lub oséb korzystajacych z tym-
czasowej lub subsydiarnej ochrony, nieletnich, w poszanowaniu zasady najlepiej pojetego interesu dziecka.
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Priorytet 5 (fakultatywnie)

dla panstw cztonkowskich, ktdre opracowaly lub zamierzajg opracowaé programy przesiedlenia, dziatania majace na
celu przede wszystkim przyjecie i przeprowadzenie wstgpnych szkolei 0s6b przyjetych w panstwach cztonkowskich
w ramach takich programéw i zarzadzanie tymi programami.
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5. STRATEGIA OSIAGNIECIA POWYZSZYCH CELOW

a)  Przedstawienie odpowiedniej strategii osiagni¢cia wymienionych powyzej celow (4) oraz priorytety przypisane ich
osiggnieciu. Prosz¢ opisaé krotko rodzaje dzialan przewidzianych w celu realizacji tych priorytetow; w jaki sposob
wymagania te odnosza si¢ do wymienionych powyzej priorytetow.
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b)  Prosze opisaé podjety z odpowiednimi partnerami proces konsultacji przewidziany w art. 13 ust. 3 lit. a) decyzji
2004/904/WE.

6. ZGODNOSC Z INNYMI INSTRUMENTAMI

Prosz¢ wskazal, czy strategia ta jest i w jaki sposéb jest spdjna z innymi instrumentami regionalnymi, krajowymi
i wspdlnotowymi.
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7. ORIENTACYJNY PLAN FINANSOWANIA

Proszg¢ przygotowa¢ orientacyjny plan finansowania, ktéry okresla proponowany wktad finansowy Funduszu i ogélna
kwote wspdlfinansowania publicznego iflub prywatnego dla kazdego dziatania i na kazdy rok.

Orientacyjny plan finansowania (3-letni wieloletni okres planowania)

Srodki publiczne
Wspélnota | Regiony Whadze Prywatne Ogélem
(EFU) lokalne
Przyjmowa- Ogéiem 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
nie i
o 2005 0,00
azylu 2006 0,00
2007 0,00
Integracja Ogdtem 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
Dobrowolny | Ogdtem 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
powrodt
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
Pomoc Ogdtem 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
techniczna
2005 0,00
2006 0,00
2007 0,00
Ogétem 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2005 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2006 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2007 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Prosz¢ odnies¢ si¢ do art. 15 niniejszej decyzji.

8. WIDOCZNOSC WSPOLFINANSOWANIA Z EFU

Finansowanie EFU musi zosta¢ wyraznie uwidocznione dla kazdego rodzaju dzialalnosci zwiazanej z dzialaniami finan-
sowanymi w ramach programu. Do sposobow zapewnienia widocznosci zalicza sie:

—  Umieszczanie logo UE i oznaczenia dotyczacego wspotfinansowania przez EFU na wszystkich materiatach wytwo-
rzonych przez organy krajowe odpowiedzialne za wdrazanie programu krajowego (zaproszeniach do skladania
wnioskow w sprawie projektow, wytyczne, formularze zgloszeniowe, pisma do wnioskodawcow, itp.);

— Informowanie wszystkich beneficjentow projektu na temat wspétfinansowania z EFU;

—  Umieszczanie logo UE na wszystkich przedmiotach nalezacych do wyposazenia zakupionego dla potrzeb projektu;

—  Umieszczanie logo UE i oznaczenia dotyczacego wspétfinansowania z EFU na wszystkich odpowiednich materia-
tach promocyjno-reklamowych, broszurach, na papierze firmowym, pracach z zakresu PR, itd.;
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—  Umieszczanie logo UE i oznaczenia dotyczacego wspélfinansowania z EFU w siedzibach odbiorcéw dotacji (np.:
$cianach biurowych, przy wejsciach, itd.);

— Informowanie o projektach uczestnikéw seminariéw, na ktérych omawia si¢ rowniez wspétfinansowanie z EFU.

Oznaczenie dotyczace wspolfinansowania z EFU powinno mieé nastgpujgce brzmienie: ,projekt wspétfinansowany
przez Europejski Fundusz na rzecz UchodZcow”.

Logo UE moze zosta¢ $ciagniete ze strony: http:/[europa.eu.int/abc/symbols/emblem/index_en.htm

Wszelkie publikacje zawierajace oznaczenie dotyczace wspotfinansowania z EFU powinny zawieraé sprecyzowanie, ze
publikacja odzwierciedla poglady autora a Komisja nie ponosi odpowiedzialnosci za jakikolwiek sposob wykorzystania
tej informacji.
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Zakgcznik (i)

do projektu programu rocznego 2005

Opis systemu zarzadzania i kontroli ustanowionego przez pafistwo czlonkowskie w celu realizacji EFU 11

Z uwagi na odpowiedzialno$¢ panstw cztonkowskich za zarzadzanie projektami wspieranymi przez EFU zgodnie z art. 12
ust. 12 lit. ¢) decyzji 2004/904/WE proszg¢ opisa¢ ustanowiony system wykonawczy w celu: a) zapewnienia wsp6tdziatania
i spojnosci dziatan, b) dokonania wyboru projektéw oraz zapewnienia przejrzystosci procedury wyboru oraz c) zarzadza-
nia, monitorowania, kontroli, oceny oraz audytu projektéw.

System wykonawczy uwzglednia przepisy wykonawcze przyjete przez Komisje zgodnie z art. 13 ust. 5 decyzji 2004/904/WE

Przy opisie systemu wykonawczego prosze korzystaé z kwestionariusza zalaczonego w Zalaczniku (i). Prosze dostarczyé
niniejszy kwestionariusz facznie z wnioskiem dotyczacym programu rocznego 2005.

Panistwa czlonkowskie uwzgledniaja, Ze po kazdorazowym przeprowadzeniu istotnych zmian systeméw i procedur nalezy
dostarczy¢ Komisji uaktualizowany opis systeméw zarzadzania i kontroli.
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Data:

1. RAMY DZIALAN

1.1 Ramy prawne
(Wskazac prawodawstwo i krajowe przepisy majgce zastosowanie do procedur zarzgdzania i kontroli dla dziatar EFU)

Prawodawstwo krajowe majace zastosowanie do procedur zarzgdzania EFU

1.2. Organ odpowiedzialny i organ delegowany

Organ odpowiedzialny w rozumieniu art. 13 decyzji 2004/904/WE

(nalezy zalgczy¢ oficialny dokument wyznaczajgcy dany organ publiczny jako ,organ odpowiedzialny” za zarzgdzanie EFU)

Nazwisko 050Dy 0dpOWIedZIAINe]: .......ovuuiitiii et
OS0DA KOMEAKEOWEL ..evuteeii ettt

Funkcja 0S0bY KOMEAKIOWE]: . ....evuiiii e
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2.1.

2.2.

Organ delegowany w rozumieniu art. 13 decyzji 2004/904/WE (tam, gdzie ma zastosowanie)

(nalezy zatgezy¢ oficjalny dokument, za pomocg ktdrego organ odpowiedzialny deleguje odpowiedzialnos¢ za realizacje dziatan
EFU posrednikowi)

Nazwisko 0s0by 0dpowiedZIalie]: .. ... oovuueiuniiiiiii e
O8S0DA KONEAKLOWAL ..ee.uiii ettt ettt

Funkcja 0S0DY KOMEAKIOWE]: .. ...oeviniiiiiii et

B, et

Bomail L

STRUKTURA I ZASOBY ORGANU ODPOWIEDZIALNEGO/ORGANU DELEGOWANEGO

Nalezy zalaczy¢ szczegélowy schemat organizacyjny zawierajacy krotki opis funkgji. Jezeli realizacja EFU

zostala oddelegowana nalezy zalaczy¢ schemat organizacyjny oraz krotki opis funkcji organu delegowanego.

Status organu odpowiedzialnego/organu delegowanego

Jaki jest status prawny organu odpowiedzialnego?

[ Organ publiczny [ Instytucja prawa publicznego lub agencja
Jaki jest status prawny organu delegowanego?

[ Organ publiczny [ Instytucja prawa publicznego lub agencja

[0 Organ prywatny O Inne (proszg Wymienic) ..........ooooviiuiiiniiiiiiiiiiiiiiice e,

Zestawienie personelu

Organ odpowiedzialny (cztonkowie personelu, ktorych stanowiska maja kluczowe znaczenie dla zarzadzania
funduszami EFR)

Funkcja Nazwisko Status
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2.3.

3.1.

Organ delegowany (tam, gdzie ma zastosowanie)

Funkcja Nazwisko

Status

Korzystanie z ustug podmiotéw zewnetrznych

(prosze sprecyzowac czy organ odpowiedzialny/posrednik korzysta z ustug podmiotéw zewngtrznych przy realizacji powierzo-

nych mu zada# oraz tam, gdzie ma to zastosowanie, okresli¢ uzgodnienia zawarte w tym celu)

OPIS ZADAN ZWIAZANYCH Z FUNKCJONOWANIEM SYSTEMOW ZARZADZANIA 1 KONTROLI

Podzial zadan

Zadania

Jednostki/departamenty/osoby odpowiedzialne

Przygotowanie krajowego programu wieloletniego i rocznego

Publikacja zaproszen do sktadania wnioskéw (dotacje)

Odbidr i rejestracja wnioskow

Administracyjna analiza wnioskéw (kwalifikowalno$c)

Finansowa analiza wnioskow

Ocena wnioskow

Techniczna analiza wnioskow

Wybér wnioskéw (decyzja)

Powiadomienie ubiegajacych si¢ o dotacje o decyzji o jej przyzna-
niu

Przygotowanie odpowiednich uméw w sprawie przyznania dotacji

Podpisywanie umoéw w sprawie przyznania dotacji

Monitorowanie realizacji projektow
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3.2

3.2.1.

Zadania

Jednostki/departamenty/osoby odpowiedzialne

Odbiér wnioskow o platnosci/faktur

Analiza wnioskéw o platnosci/faktur beneficjentow

Autoryzacja platnosci

Kontrola projektéw (')

Platno$ci

Przygotowanie i publikacja zaproszenia do sktadania ofert

Odbidr i rejestracja ofert przetargowych

Administracyjna analiza przetargow

Finansowa analiza ofert przetargéw

Techniczna analiza przetargow

Procedura rozstrzygniecia przetargu

Podpisywanie uméw

Opracowanie rocznego sprawozdania z realizacji

Opracowywanie zestawienn wydatkéw przesylanych przez panstwo
cztonkowskie do Komisji Europejskiej

Opracowywanie wnioskéw o platnosci przesytanych przez pan-
stwo cztonkowskie do Komisji Europejskiej

Przesylanie przez panistwo czlonkowskie wnioskow o platnosci do
Komisji Europejskiej

Audyt systemow zarzadzania (2)

Ocena (1)

(") Tam, gdzie ma to zastosowanie, wskaza¢ doradcéw zewnetrznych.

() Uwaga: Weryfikacja bedzie przeprowadzana przez organ odpowiedzialny lub podlegajacy mu organ (przez audytoréw
zewnetrznych, organy publiczne) dla celéw kontroli (art. 25 lit. a), tj. niezwigzana bezposrednio z monitorowaniem codzien-

nego zarzgdzania projektem (analiza i decyzja, wnioski o platnosci) itd.

Rozdzial obowigzkéw

(jezeli zarzgdzanie, dokonywanie platnosci oraz zadania zwigzane z kontrolg sqg przeprowadzane w obrebie tej samej jednostki
(departamentu), prosze sprecyzowal, w jaki sposob dziatania te sg wyraznie rozdzielone)

Wprowadzanie dochodéw i wydatkéw EFU do ksiag rachunkowych

Ustalenia rachunkowe

Jaki instrument rachunkowy stosuje si¢ dla zarejestrowania srodkéw EFU?

[0 Specjalna pozycja budzetu w budzecie krajowym [ Pozycja pozabudzetowa

[ Specjalny rachunek bankowy

[ Inne (prosze wymienic) ................cooeeeueennn.



L 162/42 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 14.6.2006

3.2.2. Opis cyklu, w jakim Srodki pienigzne sq udostgpniane i przekazywane z rachunku w paristwie cztonkowskim, na ktdry sq wpla-
cane, na specjalny rachunek ostatecznego beneficjenta

Poziomy Nazwa rachunku Osoba odpowiedzialna

Whplynigcie Srodkéw pie-
ni¢znych platnych przez
WE

\4

Ostateczny beneficjent

Czy cykl autoryzacyjny dla platnosci EFU jest podobny do takiego cyklu w przypadku platnosci uiszczanych
z budzetu krajowego?

O Tak [0 Nie
Jezeli nie, prosze opisal roznice, okreslajac podstawowe powody

3.2.3.  Opis zasad (jezeli sq stosowane) przenoszenia Srodkéw EFU oraz Srodkdw krajowego wspdtfinansowania w przypadku korzys-
tania z funduszy publicznych

4. ANALIZA PROCESU ZARZADZANIA — OPIS CYKLOW 1 PROCEDUR

4.1. Przygotowanie programu wieloletniego i rocznego

Kto zajmuje si¢ przygotowaniem przedstawianych Komisji programéw wieloletnich i rocznych?
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W szczegdlnosci, w jaki sposb wlacza si¢ plany finansowe w powyzsze programy?

Czy przygotowania te pociagaja za soba nawigzanie kontaktu z odpowiednimi partnerami dla ustanowienia wie-
loletnich programéw pracy lub z potencjalnymi beneficjentami przed ustanowieniem programu rocznego (zapro-
szenie do wyrazania zainteresowania, zaproszenia do sktadania wnioskéw, procedury przetargu)?

4.2. Zaproszenia do skladania wnioskéw oraz wybor ofert/procedury przetargu

Czy dokumenty (podreczniki, okdlniki, wytyczne dotyczace procedur) ustanawiajace opisane ponizej procedury
zostaly przyjete przez organ odpowiedzialny/organ delegowany?

Tak [ Nie [

4.2.1.  Ustanawianie zaproszenia do skladania wnioskdw/zaproszenia do sktadania ofert

—  Przygotowanie i zatwierdzenie zaproszenia do sktadania wnioskow/zaproszenia do skfadania ofert

Forma (podrecznik,
Odpowiedzialna okolnik, wytyczne Dokumenty dolgczane do

jednostka/departament dotyczace procedur, wniosku

listy kontrolne itd.)

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

zaproszenie do sktadania
whnioskow 2005 (wraz

z formularzami zglosze-
niowymi); zaproszenie
do skladania ofert

—  Kto jest konsultowany przed sfinalizowaniem zaproszenia do sktadania wnioskéw/zaproszenia do sktadania

ofert?

Inne departamenty O

Inne organy krajowe O

Komisja Europejska O

Inne [ (prosz¢ wymienic) .................

4.2.2.  Publikacja zaproszenia do sktadania wnioskéw/zaproszenia do sktadania ofert

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
jednostka/departament dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)
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4.2.3.

Ustalenia dotyczace publikacji:

—  Krajowy Dziennik Urzgdowy oraz Dziennik Urzgdowy Unii
Europejskiej (jezeli wymaga tego procedura przetargu)

— specjalne strony internetowe
—  prasa og6lna

—  prasa spegjalistyczna

—  broszury i foldery

Inne

O
O
O
O
O
O

(proszg¢ wymienic) .................

Wspieranie wnioskodawcéw w przygotowywaniu wniosk6w/przetargow (tj. za pomocg dokumentdw czy za posrednictwem stuzb

wyjasniajgcych zasady zaproszeri do sktadania wnioskéw/ofert, takich jak wytyczne dla wnioskodawcéw itp.)

Czy istnieje postanowienie

W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament

Forma (podrecznik, okdlnik,
wytyczne dotyczace
procedur,
listy kontrolne itd.)

Dokumenty dofgczane do
wniosku

Istniejace dokumenty lub
wnioski

4.2.4.

Odbidr i rejestracja wnioskéw/dokumentéw dotyczgcych przetargu

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Jednostka/Departament

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

4.2.5.

a)

Odbidr wniosku/oferty przetargowej zostal potwierdzony za pomoca:

— potwierdzenia odbioru
— pisma/faksu/e-maila
— Inne

—  brak potwierdzenia

O
O
[ (prosz¢ wymieni€) .................

O

Weryfikacja zachowania terminu wysylki/potwierdzenia odbioru oraz kompletnosci dokumentéw zataczo-

nych do wniosku/oferty przetargowe;:

Czy istnieje postanowienie
w tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Analiza dokumentéw wniosku/oferty przetargowej

Analiza administracyjna

(informacje o wnioskodawcach, kontrola kryteriéw kwalifikowalnosci, itd.)

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)
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4.2.6.

4.2.7.

b)

Analiza techniczna

(analiza w $wietle kryteriéw wyboru i przyznawania finansowania okre$lonych w zaproszeniu do skladania
wnioskéw/wymogach przetargowych)

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna Forma (podrecznik, okélnik, wytyczne
jednostka/departament dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Czy okreslono doktadne kryteria wyboru i przyznawania finansowania?
Tak OJ Nie [
Jezeli tak, czy zostaly przedstawione za pomocg dokumentu (analityczna lista kontrolna itd.)?

Tak OJ Nie [

Analiza finansowa

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna Forma (podrecznik, okolnik, wytyczne
jednostka/departament dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Czy okreslono doktadne kryteria (wartosci referencyjne/putapy dla poszczegdlnych typow wydatkow)?
Tak O Nie [
Jezeli tak, czy zostaly przedstawione za pomoca dokumentu (lista kontrolna itd.)?

Tak O Nie [

Zwigzek z innymi wspélnotowymi inicjatywami i programami

Czy przeprowadza si¢ kontrole w sprawie wszelkiego mozliwego pokrywania si¢ z dziataniami/projektami finan-
sowanymi w ramach innych inicjatyw czy programéw wspélnotowych, takich jak EQUAL, w Paristwa panstwie
cztonkowskim?

Czy istnieje postanowienie
w tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
jednostka/departament dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Ocena i wybdr wnioskéw/procedur rozstrzygnigcia przetargu

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
jednostka/departament dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

(Prosz¢ opisac strony zaangazowane (ocena wewngtrzna, zewngtrzni rzeczoznawcy, komitety oceniajgce) w oceng przedtozonych
whioskéw/ofert przetargowych)
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4.2.8.

4.2.9.

4.2.10.

4.3.

Decyzja wyboru/odrzucenia wniosku/oferty przetargowej

Kto jest oficjalnie odpowiedzialny za podjecie decyzji w sprawie wyboru lub odrzucenia wniosku?

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Zawiadomienie o podjeciu decyzji o odrzuceniu wniosku/oferty przetargowej

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Czy wnioskodawcy/oferentowi wystano pismo ze wskazaniem przyczyn odrzucenia?
Tak OJ Nie [
Czy pismo wskazuje przyczyny odrzucenia?

Tak O Nie [

Przyjecie projektu/decyzji o finansowaniu/oferty przetargowej

Ustalenia dotyczace ksiggowosci dla wybranych projektéw

Czy istnieje postanowienie
w tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Kto podpisuje umowe dofinansowania/decyzje o przyjeciu oferty przetargowej w imieniu organu
odpowiedzialnego/organu delegowanego?

(proszg zatgczy¢ kopig wzorcowej umowy i wzorcowych sprawozdari wysyltanych do beneficjentéw)

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament

Forma (podrecznik, okdlnik,
wytyczne dotyczace
procedur,
listy kontrolne itd.)

Dokumenty dofgczane do
whniosku

wzorcowa(e) umowa(y)
w sprawie dofinansowania

Zarzadzanie i wyplacanie dotacji

Ustalenia dotyczgce ptatnosci okreslone w umowie(-ach) dofinansowania zawartej(-ych) z beneficjentem

Patnos¢

Kwota
(% catosci)

Warunki platnosci
(sprawozdania, jakie
powinni przedstawi¢

beneficjenci)

Planowana data
(w zwigzku z zakonczeniem
projektu)

Pierwsza przedplata?

Druga przedplata?

Bilans
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Czy sporzadzono wzorcowe sprawozdania okresowe oraz sprawozdania dotyczace ostatecznej oceny na uzytek
beneficjentow? (nalezy zalaczy¢ wzorcowe sprawozdania okresowe oraz sprawozdania dotyczace oceny)

Tak O Nie O

Czy sporzadzono wzorcowe sprawozdania koncowe/wnioski o platnosci na uzytek beneficjentéw? (nalezy zalg-
czy¢ wzorcowe sprawozdania koncowe oraz wnioski o platnosci)

Tak OJ Nie O

Monitorowanie realizacji projektow

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna Forma (podrecznik, okélnik, wytyczne
jednostka/departament dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Czy monitoring przewiduje takze wizyty odbywane w celu przeprowadzania kontroli projektéw na miejscu?
Tak OJ Nie O

Jezeli tak, to jakie ustalenia maja zastosowanie (czgstotliwo$¢, kontrole dziatan przeprowadzanych w ramach
projektu/aspektow finansowych itd.)?

Odbidr i analiza wnioskéw o platnosci przedktadanych w ramach projektéw

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
jednostka/departament dotyczgce procedur, listy kontrolne, itd.)

Czy analiza wnioskow o platnosci przewiduje takze nastgpujace kontrole:

Pierwsza przedplata Druga przedplata Koficowa
(Tak/Nie) (Tak/Nie) (Tak/Nie)

Czy wnioskowana kwota jest zgodna z kwotg
przewidziang w umowie

Czy wnioskodawca jest wlasciwg osoba i czy
rachunek bankowy, na ktéry przelewa si¢ §rodki
finansowe, funkcjonuje prawidlowo

Czy projekt zostat zrealizowany zgodnie z posta-
nowieniami umowy dofinansowania

Wyczerpujacy, szczegétowy wykaz wydatkow
w ramach projektu

Kontrola wyliczen zawartych w zestawieniu
wydatkéw beneficjenta

Czy zadeklarowane wydatki sg zgodne z prog-
noza budzetowg

Dodatkowe dowody dotyczace zadeklarowanych
wydatkow

Procent zadeklarowanych wydatkéw, dla ktérych
dostarczono dodatkowych dowodéw: ... %

Potwierdzenie ~ wydatkéw  przez  organ
zewnetrzny (ksiggowego, audytora itd.)

Czy zadeklarowane wydatki s zgodne z przepi-
sami decyzji Komisji
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4.3.4.

4.3.5.

4.3.6.

Zarzgdzenie platnosci/zwrotu naleznosci od beneficientow

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Nakaz platnosci/zwrotu

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Realizacja ptatnosci/zwrotu

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

Czy realizacja platnosci/zwrotu przewiduje nastgpujace kontrole:

Pierwsza
przedplata
(Tak/Nie)

Pierwsza
przedplata
(Tak/Nie)

Konicowa
(Tak/Nie)

Istnienie zobowigzania prawnego dla projektu (umowa
dofinansowania)

Wazna autoryzacja nakazu platnosci/zwrotu (lista kon-
trolna)

Nakaz platnosci/zwrotu prawidlowo podpisany przez
upowaznionego sygnatariusza

Dokladny status prawny i dane dotyczace konta banko-
wego beneficjenta

Prawidtowe wprowadzanie do ksigg rachunkowych
wniosku o platno§¢/zwrot

Srodki platnosci
W jaki sposéb dokonuje si¢ wplaty na rzecz beneficjentéw?

Transfer bankowy [ Czek O Inne O

Monitorowanie zwrotu

(Jakie postanowienia podjeto w celu monitorowania oraz zapewnienia splaty nakazow zwrotu wydanych w odnie-

sieniu do projektow)
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4.3.9.  Procedury nowego przydziatu dla Srodkéw zwréconych w ramach EFU (tam, gdzie ma to zastosowanie)
4.4, Zestawienia wydatkéw i wnioski o platnosci od panstw cztonkowskich
4.41.  Zestawienie wydatkéw
Ktory departament/jednostka opracowuje przesytane do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkow?
ry dep J 3 je przesy J pejskie) wy
Cay ismiz ¢ Sp(;s:apegwienie Odpowiedzialna Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
v"l&:ak]/NIi)e /BV:;k jednostka/departament dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)
Ktory organ potwierdza przesylane do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkow?
Czy istnieje postanowienie . o
W tej sprawie? Jednostka/Departament dForma (pOdr@CZ(l;lk, 19](0]1]1(11{, wyltycz-riie
Tak/Nie/Brak Otyczqce procedur, ISty ontrolne it )
4.4.2.  Wniosek o platnos¢
Ktory departament opracowuje przesytany do Komisji Europejskiej wniosek o platnos¢ (art. ........... )?
Czy istnitej ¢ Spostar'lo?wienie Odpowiedzialna Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
‘:"al?/N?er/%‘Z;l: jednostka/departament dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)
5. KONTROLA I AUDYT

5.1. Departamenty odpowiedzialne za kontrole projektu (jak okreslono w art. 25 lit. a))

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament (')

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

(") Wskazaé rowniez przypadki, w ktorych przy przeprowadzaniu kontroli korzystano z pomocy organu zewnetrznego.
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5.2.

5.3.

Cechy kontroli projektow

Wskazniki

Tak

Nie

Struktura kontroli:
— scentralizowana
— zdecentralizowana

— przekazana na zewnatrz

Liczba 0s6b przeprowadzajacych kontrole

Rodzaje kontroli:

Kontrole oparte na analizie ryzyka?
— exante

— w trakcie realizacji projektu
— ex post

Program roczny jest opracowywany z uwzglednieniem metod kontroli
wyrywkowej okreslonych w art. 7

Czy dzialania kontrolne przewiduja:

Tak

Nie

Zapewnienie przestrzegania procedur wyboru projektu

Kontrolg zgodnosci celéw projektu z celami przedstawionymi w krajowym
programie realizacji EFU

Kontrole zgodnosci wydatkéw przeniesionych przez beneficjentéw z doku-
mentami towarzyszacymi

Kontrola zgodno$ci wydatkéw z wymaganiami Wspdlnoty ustalonymi
w trakcie krajowej procedury wyboru, z warunkami umowy lub instru-
mentu przydzielania finansowania oraz realizowanymi faktycznie pracami;

Kontrola faktycznego zapewnienia wspotfinansowania krajowego

Kontrola zgodnosci z procedurami i cyklami okreslonymi przez organ
odpowiedzialny/posrednika w zakresie analizy, autoryzacji i realizacji plat-
nosci na rzecz beneficjentow

Kontrola zgodnosci kwoty finansowania z pulapami przewidzianymi
w art. 23 decyzji 2004/904/WE

Kontrola faktycznego dokonania wyplaty na rzecz beneficjentéw

Kontrola §ladu rewizyjnego

Kontrola zgodnosci przyjetych w odniesieniu do projektu wydatkow i przy-
chodéw z kwotami wydatkéw i przychodéw zadeklarowanymi przez
organ odpowiedzialny w zestawieniu wydatkéw przedstawionym Komisji
Europejskiej

Dzialania podjete w nastepstwie kontroli
a) Do kogo wysylane s3 sprawozdania?
O  beneficjenci kontrolowanych projektéw
O zarzad organu odpowiedzialnego
O  departament audytu wewnetrznego organu odpowiedzialnego

O inne krajowe organy audytu

O Inne (Proszg¢ Wymieni€) ...........oiiiuiiiiiiiiiiiiiii e
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b) Jakie dzialania s3 podejmowane po przedstawieniu sprawozdan?

— w zakresie danego projektu (korekty finansowe, kontrole innych projektéw rozpoczetych przez tych
samych beneficjentéw itd.)

—  w zakresie organu odpowiedzialnego/posrednika (zmiany i korekty procedur/podrecznikéw procedur,
listy kontrolne itd.)

5.4. Audyt organu odpowiedzialnego/posrednika
Czy organ odpowiedzialny/posrednik podlega audytowi?
Tak O Nie [
Ktore departamenty lub organy maja kompetencje do przeprowadzania audytu?
[0 Departament audytu wewnetrznego organu odpowiedzialnego/posrednika
[0 Departament audytu innego organu
[0 Krajowy organ audytu (Trybunat Obrachunkowy)
Czy od wejicia w zycie decyzji Rady 2004/904/WE przeprowadzono audyt tego rodzaju?
Tak OJ Nie OO
Jezeli tak:
W JAKIIML ANIU? L e e
Przez KEOTY OTGAN? L..iuiiin ittt ettt
Czy sprawozdanie(a) Jest(sa) dOSIEPIE? .....ueiuniiin ittt ettt

Jakie dzialania podjeto na podstawie tego sprawozdania?
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7.1.

7.2.

7.3.

SLAD REWIZYJNY

Gdzie przechowywane sg nastepujace dokumenty?

Dokumenty

Odpowiedzialna
jednostka/ Przez jak dhugi okres?
departament

Krajowe programy wieloletnie i roczne

Decyzja Komisji Europejskiej w sprawie krajowych programow wielo-
letnich i rocznych

Zaproszenia do skladania wnioskéw/zaproszenia do skladania ofert

Akta dotyczace wnioskodawcow/akta dotyczace umowy

Analizy administracyjne, techniczne i finansowe otrzymanych wnio-
skow (wzory oceny) oraz sprawozdania komitetu oceniajgcego

Decyzja o przyznaniu lub odmowie finansowania

Umowa o finansowaniu projektu

Zwigzane z projektem decyzje w sprawie zobowigzan finansowych

Sprawozdania okresowe oraz sprawozdania koncowe przedlozone
przez beneficjentéw

Sprawozdania finansowe i wnioski o platnosci przedkladane w ramach
finansowanych projektow

Dokumenty towarzyszgce dokumentujace wydatki i dochody dotyczace
finansowanych projektow

Autoryzacja platno$ci/zwrotu finansowania (listy kontrolne)

Nakazy platnosci/zwrotu finansowania

Dowdd realizacji platnosci/zwrotu finansowania

Sprawozdania z kontroli projektow

Sprawozdania z kontroli systeméw zarzadzania i kontroli przeprowa-
dzanych na szczeblu krajowym

Zestawienia wydatkéw przestane do Komisji Europejskiej

Whioski o platnosci przestane do Komisji Europejskiej

Koncowe sprawozdania z realizacji przestane do Komisji Europejskiej

Dowdd platnosci otrzymany od Komisji Europejskiej

OCENA

Departament odpowiedzialny za ocen¢

Czy istnieje postanowienie
W tej sprawie?
Tak/Nie/Brak

Odpowiedzialna
jednostka/departament (1)

Forma (podrecznik, okdlnik, wytyczne
dotyczace procedur, listy kontrolne itd.)

(') Tam, gdzie ma to zastosowanie, wskaza¢ doradcow zewnetrznych.

Harmonogram procesu oceny

Jak czesto bedg kontrolowane dziatania w ramach EFU?

[0 Ocena w polowie okresu programowania [ Ocena koncowa

Wskazniki

Czy ustanowiono wskazniki dla celéow monitoringu i oceny projektow i programéw krajowych oraz czy s3 one

gromadzone na ctapie zarzadzania?

Tak O Nie [



14.6.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L162/53

Czy ustanowiono szczegblowe wskazniki dla kazdego rodzaju dzialan przewidzianych w art. 4, 5, 6 i 7 decyzji

2004/904/WE?

Wskazniki
zasobow
i ukonficzenia
projektu
(wstawic
X jezeli Tak)

Wskazniki
ukoriczenia
dzialania
(wstawic
X jezeli Tak)

Wskazniki
dotyczace
wyniku
dzialania
(wstawic
X jezeli Tak)

Wskazniki
wplywu
dziatania

(konsekwencji)
(wstawic
X jezeli Tak)

1. Warunki przyjmowania uchodZcéw i pro-
cedury udzielania azylu

— pomoc dla 0séb

— pomoc strukturalna
2. Integracja

— pomoc dla 0séb

— pomoc strukturalna
3. Dobrowolny powrdt

— pomoc dla oséb

— pomoc strukturalna
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ZALACZNIK 2
EUROPEJSKI FUNDUSZ NA RZECZ UCHODZCOW

PROJEKT PROGRAMU ROCZNEGO 2005

1. PANSTWO CZLONKOWSKIE

2. OGOLNE ZASADY WYBORU PROJEKTOW, KTORE MAJA BYC FINANSOWANE W RAMACH PROGRAMU
ROCZNEGO

Czy ogdlne zasady wyboru projektéw, ktére majg by¢ finansowane w ramach programu rocznego, sa zgodne z tymi
ustanowionymi w programie wieloletnim? Jezeli nie, prosze dostarczy¢ ponizej szczegdléw na temat zmian.

3. DZIALANIA

3.1. Dzialanie A.: Warunki przyjmowania uchodzcéw i procedury udzielania azylu

i)  Potrzeby usprawiedliwiajgce wdrozenie dzialania

ii)  Cel dziatania
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iii)

vi)

vii)

vii)

Plan finansowania ()

Srodki z Europejskiego Funduszu na rzecz UchodZcow A 0,00 EUR 0,00 %
Srodki publiczne B 0,00 EUR 0,00 %
Srodki z zasobow regionalnych C 0,00 EUR 0,00 %
Srodki z budzetu organéw lokalnych D 0,00 EUR 0,00 %
Srodki krajowe E = B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
taczny przydziat srodkéw publicznych F=A+E 0,00 EUR 0,00 %
Srodki prywatne G 0,00 EUR 0,00 %
Koszty ogé}em H = F+G 0,00 EUR 0,00 %

() Prosze odnies¢ si¢ do art. 15 niniejszej decyzji.

Harmonogram

(Daty rozpoczgcia projektéw powinny zawieraé si¢ w okresie pomigdzy 1 stycznia 2005 r. i 31 grudnia roku objetego pro-
gramem. W drodze wyjgtku daty rozpoczecia projektéw objetych programem na rok 2005 mogq zawierac sig migdzy
1.1.2005 a 30.6.2006. Wydatki zwigzane z projektem w ramach programu rocznego 2005 mogg kwalifikowac si¢ od dnia
1 stycznia 2005 r.)

Data TOZPOCZECIA: . .uiit ettt
Data ZAKOMCZEIMIAL ...ttt ittt et
Dzialania przewidziane do realizacji (schemat operacyjny)

Patrz dzialania okreslone w art. 5 decyzji 2004/904/WE

Grupy docelowe

Osoby okreslone w art. 3 decyzji 2004/904/WE ustanawiajacej EFU (okresli¢ status prawny)

Beneficjenci dotacji

(organizacje pozarzadowe, organy federalne, krajowe, regionalne lub lokalne, inne organizacje nienastawione na
przynoszenie dochodu ...)

Zaangazowane organy krajowe

Poda¢, czy inny organ poza organem odpowiedzialnym zgodnie z art. 13 decyzji o ustanowieniu EFU jest
zaangazowany

Oczekiwane wyniki okreslone ilosciowo

Zestawienie podanych ponizej przyktadow jest opisowe, lecz niewyczerpujace:

— Poprawa dostosowania infrastruktury lub ustug (ilosciowo).

— Pomoc materialna oraz opieka medyczna lub psychologiczna.

— Pomoc spoleczna, informowanie lub pomoc w zwigzku z formalno$ciami administracyjnymi.

—  Swiadczenie ustug pomocniczych, takich jak thumaczenia i szkolenia, w celu poprawy warunkéw przyjmo-
wania uchodZcow oraz efektywnosci i jakosci procedur udzielania azylu.

— Poprawa sposobéw informowania spotecznosci lokalnych majacych styczno$¢ z osobami przyjmowanymi
W panstwie przyjmujacym.

— Rodzaj i wymiar specjalnej pomocy dla stabszych grup.
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3.2.

—  Zapewnienie docelowym grupom beneficjentow kontaktu ze specjalistycznymi doradcami w dziedzinie
prawa i innymi.

— Liczba uzytkownikéw produktéw dostarczonych dzigki projektowi (zrédla informacji, ttumaczenia doku-
mentow itd.).

— Konkretna poprawa procesu rozpatrywania wnioskéw o przyznanie azylu.
— Poprawa w mozliwo$ciach reprezentowania oséb ubiegajacych si¢ o azyl (np. pomoc prawna).
— Inne (poda¢ szczegély).

x)  Widoczno$¢ wspdlfinansowania z Europejskiego Funduszu na rzecz UchodZcéw (EFU)

Opisa¢ mechanizmy zapewnienia widocznosci finansowania z EFU dla wszelkich dzialan zwigzanych z projek-
tami finansowanymi w ramach tego $rodka.

xi) Komplementarno$¢ w stosunku do podobnych dzialati finansowanych przez inne instrumenty oraz dodatko-
wos¢ w stosunku do srodkéw krajowych

Prosz¢ wykazal, ze zaproponowane dzialania s3 w pelni zintegrowane i skoordynowane z podobnymi dziata-
niami finansowanymi przez inne krajowe lub wspdlnotowe instrumenty, a takze ze maja one charakter uzupel-
niajacy i nie zastepuja dziatan krajowych.

Dzialanie B.: Integracja 0os6b okreslonych w art. 3 decyzji 2004/904/WE, ktérych pobyt na terytorium Pan-
stwa Czlonkowskiego ma charakter dlugotrwaly i staly

i)  Potrzeby usprawiedliwiajgce wdrozenie dzialania

ii)  Cel dziatania

i) Plan finansowania (')

Srodki z Europejskiego Funduszu na rzecz UchodZcow A 0,00 EUR 0,00 %
Srodki publiczne B 0,00 EUR 0,00 %
Srodki z zasobow regionalnych C 0,00 EUR 0,00 %
Srodki z budzetu organéw lokalnych D 0,00 EUR 0,00 %
Srodki krajowe E = B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Laczny przydziat Srodkéw publicznych F=A+E 0,00 EUR 0,00 %
Srodki prywatne G 0,00 EUR 0,00 %
Koszty ogélem H =F+G 0,00 EUR 0,00 %

(") Prosze odnies¢ si¢ do art. 15 niniejszej decyzji.
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iv)

vii)

viii

=

Harmonogram

(Daty rozpoczgcia projektéw powinny zawieraé si¢ w okresie pomigdzy 1 stycznia 2005 r. i 31 grudnia roku objetego pro-
gramem. W drodze wyjgtku daty rozpoczecia projektéw objetych programem na rok 2005 mogg zawiera sig migdzy
1.1.2005 a 30.6.2006. Wydatki zwigzane z projektem w ramach programu rocznego 2005 mogg kwalifikowac si¢ od dnia
1 stycznia 2005 r.)

Data TOZPOCZECIAL .. vttt
Data ZaKOMCZEIAL .....iiuiiiti ittt
Dziatania przewidziane do realizacji (schemat operacyjny)

Patrz dzialania okre$lone w art. 6 decyzji 2004/904/WE

Grupy docelowe

Osoby okreslone w art. 3 decyzji o ustanowieniu EFU, ktérych pobyt na terytorium Panstwa Czlonkowskiego
ma charakter dlugotrwaly iflub staly (uwaga: z wylaczeniem os6b ubiegajacych si¢ o azyl, nielegalnych migran-
téw lub migrantéw)

Beneficjenci dotacji

(organizacje pozarzadowe, organy federalne, krajowe, regionalne lub lokalne, inne organizacje nienastawione na
przynoszenie dochodu ...)

Zaangazowane organy krajowe

Poda¢, czy zaangazowany jest inny organ poza organem odpowiedzialnym zgodnie z art. 13 2004/904/WE.
Oczekiwane wyniki okreslone ilosciowo

Zestawienie podanych ponizej przyktadow jest opisowe, lecz niewyczerpujace:

—  Zapewnienie doradztwa i pomocy w takich dziedzinach, jak: zakwaterowanie, Srodki utrzymania, integra-
¢ja na rynku pracy, materialy i ustugi w dziedzinie opieki medycznej, psychologicznej i spoteczne;j.

—  Szereg dziatan pozwalajacych beneficjentom na dostosowanie si¢ do spoleczeristwa parnstwa cztonkow-
skiego pod wzgledem spoleczno-kulturowym oraz uznanie wartosci zawartych w Karcie Praw Podstawo-
wych Unii Europejskiej.

—  Zapewnienie podjecia dzialann w celu wspierania trwalego i stalego uczestnictwa w zyciu spotecznym
i kulturalnym.

—  Warto$¢ pienig¢zna bezposredniego wsparcia (artykuly spozywcze, ubrania, zakwaterowanie itd.);
— 1lo$¢ dostarczonych ustug opicki zdrowotnej.

— Ilo§¢ godzin dostarczonej edukacji lub szkolenia (np. szkolenia jezykowego lub zawodowego).
—  Zapewnienie docelowym grupom beneficjentéw kontaktu z doradcami spolecznymi.

— Liczba uzytkownikéw produktéw dostarczonych dzigki projektowi (Zrodla informacji, ttumaczenia doku-
mentow itd.).
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3.3.

Xi)

— Konkretna poprawa integracji uchodZcow.

—  Zapewnienie podjecia dzialan wspierajacych zaréwno réwny dostep tych oséb do instytucji publicznych,
jak iich réwne traktowanie przez te instytucje.

— Inne (poda¢ szczegély).
Widocznos¢ wspéltfinansowania z EFU

Opisa¢ mechanizmy zapewnienia widocznosci finansowania z EFU dla wszelkich dziatan zwigzanych z projek-
tami finansowanymi w ramach tego $rodka.

Komplementarno$¢ w stosunku do podobnych srodkéw finansowanych przez inne instrumenty oraz dodatko-
wos¢ w stosunku do srodkéw krajowych

Pafistwo cztonkowskie powinno wykazad, ze zaproponowane $rodki sa w pelni zintegrowane i skoordynowane
z podobnymi dzialaniami finansowanymi przez inne krajowe lub wspdlnotowe instrumenty, a takze Ze majg one
charakter uzupelniajacy i nie zastepuja dzialan krajowych.

Dzialanie C.: Dobrowolny powrét oséb, o ktérych mowa w art. 3 decyzji 2004/904/WE, pod warunkiem ze
nie przyjely one nowego obywatelstwa i nie opuscily terytorium Pasistwa Czlonkowskiego

i)

i)

iii)

Potrzeby usprawiedliwiajgce wdrozenie dzialania

Plan finansowania ()

Srodki z Europejskiego Funduszu na rzecz UchodZcow A 0,00 EUR 0,00 %
Srodki publiczne B 0,00 EUR 0,00 %
Srodki z zasob6w regionalnych C 0,00 EUR 0,00 %
Srodki z budzetu organéw lokalnych D 0,00 EUR 0,00 %
Srodki krajowe E = B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Laczny przydziat Srodkéw publicznych F=A+E 0,00 EUR 0,00 %
Srodki prywatne G 0,00 EUR 0,00 %
Koszty ogélem H=F+G 0,00 EUR 0,00 %

() Prosze odnies¢ si¢ do art. 15 niniejszej decyzji.
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iv)

vi)

vii)

viii

=

Harmonogram

(Daty rozpoczgcia projektéw powinny zawieral sig w okresie pomiedzy 1 stycznia i 31grudnia roku objetego programem.
W drodze wyjgtku daty rozpoczecia projektow objetych programem na rok 2005 mogg zawierac sig miedzy 1.1.2005 a
30.6.2006. Wydatki zwigzane z projektem w ramach programu rocznego 2005 mogg kwalifikowaé si¢ od dnia 1 stycznia
2005 1.)

Data TOZPOCZECIA: . .uiit et
Data ZAKOMCZEIIAL ...ttt ettt ettt ettt
Dzialania przewidziane do realizacji (schemat operacyjny)

Patrz dzialania okre$lone w art. 7 decyzji 2004/904/WE

Dziatania podejmowane w nastgpstwie powrotu

Nalezy opisa¢ system ustanowiony w celu monitorowania i przeprowadzania dzialan podejmowanych w nastep-
stwie dobrowolnego powrotu.

Grupy docelowe

Osoby okreslone w art. 3 decyzji o ustanowieniu EFU, pod warunkiem, Ze nie przyjely one nowego obywatel-
stwa (osoby naturalizowane) i nie opuscily terytorium paristwa cztonkowskiego (nalezy sprecyzowac)

Beneficjenci dotacji

(organizacje pozarzadowe, organy federalne, krajowe, regionalne lub lokalne, inne organizacje nienastawione na
przynoszenie dochodu ...)

Zaangazowane organy krajowe

Podaé, czy zaangazowany jest inny organ poza organem odpowiedzialnym zgodnie z art. 13 decyzji
2004/904/WE o ustanowieniu EFU.

Oczekiwane wyniki okreslone ilosciowo
Zestawienie podanych ponizej przyktadéw jest opisowe, lecz nie wyczerpujace:

— Liczba uzytkownikéw ustug informowania i doradztwa dotyczacego inicjatyw lub programéw w zakresie
dobrowolnego powrotu.

— Liczba os6b (kadra wykwalifikowana, gléw rodzin, cztonkdéw rodziny), ktére powracaja do kraju ojczystego.
— Liczba oséb, ktdre pozostaly, lecz otrzymaly pomoc zwigzang z powrotem.

— Dodatkowe korzysci gospodarcze dla panstwa pochodzenia (np.: liczba utworzonych miejsc pracy, zalozo-
nych firm itd.).

— Dostarczenie informacji na temat aspektéw zwigzanych z powrotem, facznie z gospodarcza, administra-
cyjng i polityczng sytuacja w panstwie pochodzenia, mozliwosci zatrudnienia, praw wiasnosci i innych kwe-
stii prawnych.

—  Warto$¢ pomocy finansowej dla powracajacych.

—  Wspdldziatanie z podobnymi projektami w innych Paristwach Cztonkowskich.
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Xi)

i)

—  Zapewnienie docelowym grupom beneficjentéw kontaktu z doradcami.

—  Liczba uzytkownikéw produktéw dostarczonych dzigki projektowi (informowanie o sytuacji w kraju lub
regionie pochodzenia lub bylym zwyczajowym miejscu pobytu).

—  Wplyw w kategoriach ilosciowych dzialan spotecznosci rodakéw zamieszkujacych na terenie Unii Europej-
skiej stuzacych utatwieniu dobrowolnego powrotu 0s6b okreslonych w decyzji Rady 2004/904/WE.

— Drzialania majace na celu ulatwienie organizacji i realizacji krajowych inicjatyw lub programéw na rzecz
dobrowolnego powrotu.

— Inne (poda¢ szczegély).
Widoczno$¢ spélfinansowania z EFU

Opisa¢ mechanizmy zapewnienia widocznosci finansowania z EFU dla wszelkich dziatan zwigzanych z projek-
tami finansowanymi w ramach tego $rodka.

Komplementarno$¢ w stosunku do podobnych dzialafi finansowanych przez inne instrumenty oraz dodatko-
wos¢ w stosunku do dziatari krajowych

Pafistwo cztonkowskie powinno wykaza¢, ze zaproponowane dziatania sa w pelni zintegrowane i skoordyno-
wane z podobnymi dzialaniami finansowanymi przez inne krajowe (facznie z regionalnymi i lokalnymi) lub
wspdlnotowe instrumenty, a takze ze maja one charakter uzupelniajacy i nie zastepuja dziatan krajowych.

4. POMOC TECHNICZNA

i)

iii)

Potrzeby usprawiedliwiajqce korzystanie z pomocy technicznej

Szczegblowy opis dostepnych zasobéw oraz dodatkowych potrzeb, ktérych zaspokojenie jest konieczne dla rea-
lizacji programu EFU

Plan finansowania (*)

Srodki z Europejskiego Funduszu na rzecz Uchodzcéw A 0,00 EUR 0,00 %
Srodki publiczne B 0,00 EUR 0,00 %
Srodki z zasobow regionalnych C 0,00 EUR 0,00 %
Srodki z budzetu organéw lokalnych D 0,00 EUR 0,00 %
Srodki krajowe E = B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Laczny przydziat Srodkéw publicznych F=A+E 0,00 EUR 0,00 %
Srodki prywatne G 0,00 EUR 0,00 %
Koszty ogélem H=F+G 0,00 EUR 0,00 %

() Maksymalnie 7 % rocznych srodkéw panstwa cztonkowskiego, plus 30 000 EUR. Brak obowigzku wspélfinansowania. Pro-
sz¢ odnies¢ si¢ do art. 15 niniejszej decyzji.
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iv)

vi)

vii)

viii

=

Harmonogram

(Daty rozpoczgcia udzielania pomocy technicznej powinny zawieraé sig w okresie pomigdzy 1 stycznia 2005 r. i 31 grudnia
roku objetego programem. W drodze wyjgtku daty rozpoczecia projektow objetych programem na rok 2005 mogg zawieral
sig migdzy 1.1.2005 a 30.6.2006. Wydatki w ramach programu rocznego 2005 mogq kwalifikowac si¢ od dnia 1 stycznia
2005 r. do dnia 31 grudnia 2006 .)

Data TOZPOCZECIAT L. vttt
Data ZaKOMCZEMIAT .....oiiiii ittt
Dziatania przewidziane do realizacji (schemat operacyjny)

Dzialania obejmujgce pomoc techniczng i administracyjng odnoszaca si¢ do przygotowania, monitoringu i oceny
dziatan programu, na przyklad:

a)  Koszty zwigzane z przygotowaniem, wyborem, oceng i nastgpstwami dziatania wspotfinansowanego przez
EFU. Powyzsze koszty moga obejmowac leasing lub nabycie systeméw komputerowych, ktérych potrzeba
jest nalezycie uzasadniona przez organ odpowiedzialny i proporcjonalna do wielkosci programu. Sprzet
uzyskany poprzez leasing lub kupno moze by¢ wykorzystywany jedynie do celéw realizacji programu. Sto-
suje si¢ zasady kwalifikowalnosci leasingu do wspétfinansowania.

b) Dzialania informacyjne i koszty zwiazane z widocznosciag wspélfinansowania z EFU.
¢)  Koszty zwiazane z audytem, kontrolami na miejscu i inspekcjami projektow.

d)  Wydatki zwigzane z wynagrodzeniem, w tym skladki na ubezpieczenia spoteczne, kwalifikujg si¢ jedynie
w nastepujacych przypadkach:

e)  Zatrudnieni na stale urzednicy, tymczasowo oddelegowani na mocy formalnej decyzji organu odpowie-
dzialnego, ktérym powierzono zadania wymienione w punktach 2—-4 powyzej.

f)  Czasowi przedstawiciele lub personel sektora prywatnego zatrudnieni wylacznie do wykonania zadan
wymienionych w punktach 2-4 powyzej.

Procedury udzielania zaméwieri publicznych

Organ publiczny wdrazajacy program EFU (i inne organy wykonawcze zajmujace si¢ wdrazaniem, tam gdzie ma
to zastosowanie). Wskazaé w szczeg6lnosci, wedtug jakich procedur udzielania zaméwien publicznych zarzadza
si¢ wydatkami w zakresie pomocy technicznej.

Zaangazowane organy krajowe

Poda¢, czy zaangazowane sg inne organy poza organem odpowiedzialnym zgodnie z art. 13 decyzji o ustano-
wieniu EFU

Oczekiwane wyniki okreslone ilosciowo
np.:
—  Okreslona ilo§ciowo poprawa wdrazania EFU.

— Poprawa w przygotowaniu zaproszefi do skladania wnioskéw i przygotowaniu programéw (poda¢ liczbe

0s6b/dni).
—  Ocena wnioskéw w sprawie projektow (podac liczbe):
—  Wybbr projektéw (oczekiwana liczba):
— Dzialania podjete w nastepstwie projektu i zarzadzania programem (poda¢ liczbe oséb/dni).

— Audyt oraz kontrole dziatan na miejscu (podaé liczbe audytow/wizyt):
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—  Sprawozdania oceniajgce (podaé liczbe os6b/dni).
— Inicjatywy publiczne (wymienic).
—  Sprzgt uzyskany poprzez leasing lub kupno (podad).
— Inne (poda¢ szczegély).

ix) Widoczno$¢ wspdlfinansowania z EFU

Finansowanie z EFU musi zosta¢ wyraznie uwidocznione dla kazdego rodzaju dzialalno$ci zwiazanej z dziata-
niami finansowanymi w ramach $rodka.

x)  Komplementarno$¢ w stosunku do podobnych srodkéw finansowanych przez inne instrumenty oraz dodatko-
wos¢ w stosunku do srodkéw krajowych

Panistwo cztonkowskie powinno wykaza¢, ze zaproponowane Srodki sa w pelni zintegrowane i skoordynowane
z podobnymi $rodkami finansowanymi przez inne krajowe, wspélnotowe lub miedzynarodowe instrumenty,
a takze ze majg one charakter uzupelniajacy i nie zastepuja dzialan krajowych.

ORIENTACYJNY CALOROCZNY PLAN FINANSOWANIA ()

Srodki z Europejskiego Funduszu na rzecz UchodZcow A 0,00 EUR 0,00 %
Srodki publiczne B 0,00 EUR 0,00 %
Srodki z zasobow regionalnych C 0,00 EUR 0,00 %
Srodki z budzetu organéw lokalnych D 0,00 EUR 0,00 %
Srodki krajowe E = B+C+D 0,00 EUR 0,00 %
Laczny przydziat sSrodkéw publicznych F = A+E 0,00 EUR 0,00 %
Srodki prywatne G 0,00 EUR 0,00 %
Koszty ogélem H=F+G 0,00 EUR 0,00 %

(") Prosze odnies¢ si¢ do art. 15 niniejszej decyzji.
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ZALACZNIK 3
WZOR SPRAWOZDANIA OKRESOWEGO

(Artykut 23 ust. 3 decyzji 2004/904/WE)

Nalezy przesta¢ na adres Dyrekeji Generalnej ds. Sprawiedliwosci, Wolnosci i Bezpieczenistwa w Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Justice, Freedom and Security
Unit B[4 European Refugee Fund

B-1049 Brussels

Pafistwo CZIONKOWSKIC: .....oiuiiii i

ROK PIOGIAMU FOCZIEZO: vttt et ettt et ettt et et e et e ettt e e et e e et eeeeiaeees

Organ 0dpOWICAZIAINY: ......iiiiii et e
(nazwisko osoby kontaktowej, departament lub organizacja, adres, faks, telefon, e-mail)

Termin: jezeli 70 % kwoty platnosci poczatkowej uiszczono na szczeblu beneficjenta koncowego.

A. PROGRAM ADMINISTRAC]I I ZARZADZANIA

. Opis rocznego programu w dziedzinie struktur zarzadzania, obiegéw finansowych, metodologii i kryteriéw wyboru pro-

jektow, systeméw monitoringu (jezeli dane te sg identyczne z informacjami podanymi we wniosku o wspé6tfinansowa-
nie: zamie$ci¢ odniesienie do wniosku o wspélfinansowanie).

. Wybdr projektu: kroki podjete i osiagnigte wyniki (np. data publikacji zaproszenia do sktadania wnioskéw, liczba wnio-

skodawcow, liczba wybranych projektéw, przecigtny koszt wybranych projektéw). Opis dzialati pomocy technicznej
podejmowanych w trakcie realizacji programu.

. Informacje i promocja: podjete dzialania. Szczeg6lowy opis sposobu zapewnienia widoczno$ci wspéifinansowaniu przez

Wspélnote. Wszystkie dokumenty i publikacje muszg zawiera¢ wzmianke na temat wspélfinansowania przez UE ,Pro-
jekt wspélfinansowany przez Europejski Fundusz na rzecz Uchodzceow”.

. Informacje na temat kontroli przeprowadzanych zgodnie z art. 25 ust. 1 decyzji 2004/904/WE.

. Informacje na temat ryzyka zwiazanego z dzialaniami (ryzyko w rozumieniu potencjalnego wydarzenia, ktére miatoby

wplyw na osiagniecie celow).

B. REALIZACJA PROGRAMU

. Harmonogram

— Data rozpoczgcia realizacji krajowego programu rocznego:

— Data zakoniczenia realizacji krajowego programu rocznego (data koficowa egzekucji wydatkéw podana w decyzji
o wspétfinansowaniu).

. Kwestie finansowe

a) Tabela sprawozdania finansowego (nalezy poda¢ dat¢ — nie wczesniejsza niz miesigc przed przedlozeniem
sprawozdania podsumowujacego).
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WYKAZ WYDATKOW PROGRAMU ROCZNEGO
(Artykuly 23 ust. 3 i art. 24 decyzji Rady)
Numer referencyjny Komisji:
Kraj:
Data:
(w EUR)

Dzialania

Wydatki kwalifikowane

Bezposrednie
koszty
kwalifikowane

Posrednie
koszty
kwalifikowane

Laczna kwota wydatkéw
Wydatki Wkiad
kwalifikowane IZeCZOWY
ogblem

Wydatki ogétem

Przyjmowanie uchodZcow i procedury udzielania azylu
dziafanie 1

Przyjmowanie uchodZcéw i procedury udzielania azylu
dzialanie 2

Przyjmowanie uchodZcéw i procedury udzielania azylu
dziatanie 3

@A)

Ogdtem przyjmowanie uchodzcéw i procedury
udzielania azylu

Integracja dzialanie 1

Integracja dziatanie 2

Integracja ogélem

Dobrowolny powrét dziatanie 1

Dobrowolny powrét dziatanie 2

Dobrowolny powr6t ogétem

Dzialanie mieszane 1

Dzialanie mieszane 2

(D)

Ogolem projekty obejmujace wigcej niz jedno
dziatanie

(E)

Pomoc techniczna

SUMA LACZNA

b) Platnosci otrzymane ze strony Komisji oraz odpowiadajace im daty.

3. Realizacja dzialan programu

a) Glowne cele wybranych projektéw wedtug odpowiednich dziatan (prosz¢ zastosowaé odpowiednie wskazniki opi-

sane we wniosku o wspolfinansowanie: prosz¢ podaé przyklady wybranych projektow);

b) Kwantyfikacja oczekiwanych rezultatéw (prosze zaktualizowaé kwantyfikacje wskaznikow wedlug srodkéw poda-
nych we wniosku o wspélfinansowanie);

¢) Problemy przy realizacji krajowego programu rocznego;

d) Inne uwagi dotyczace realizacji.
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ZALACZNIK 4

WZOR SPRAWOZDANIA KONCOWEGO
(Artykut 23 ust. 4 decyzji 2004/904/WE)

Nalezy przesta¢ na adres Dyrekeji Generalnej ds. Sprawiedliwosci, Wolnosci i Bezpieczenstwa w Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Justice, Freedom and Security
Unit Bf4 European Refugee Fund

B-1049 Brussels

PafStWO CZIONKOWSKIE: ... vnititi ittt e e ettt e e e

ROK PIOGIAMU FOCZIEZO: . evtetttitt et ettt ettt ettt ettt ettt e et et eeeai e eees

Organ 0dPOWICAZIAINY: ......iiii it e
(nazwisko osoby, kontaktowej, departament lub organizacja, adres, faks, telefon, e-mail)

Termin: nie wiecej niz dziewie¢ miesiecy po terminie kwalifikowania si¢ programu rocznego.

A. KONTEKST OPERACYJNY

. Opis znaczgcego rozwoju sytuacji w panstwie cztonkowskim w poréwnaniu z sytuacja opisang w programie rocznym.
. Wplyw powyzszego rozwoju na realizacj¢ programu.

. Srodek podjety dla zapewnienia spéjnosci i komplementarnosci z innymi zblizonymi tematycznie politykami na szcze-

blu krajowym lub europejskim (facznie z konkurencja, zaméwieniami publicznymi, réwnoscia szans oraz polityka
srodowiskowg).

B. ADMINISTRACJA I ZARZADZANIE PROGRAMEM

. Opis programu w dziedzinie struktur zarzadzania, cykléw finansowych, metodologii i kryteriéw wyboru projektéw, sys-

temow monitoringu i kontroli (jezeli dane te sa identyczne z informacjami podanymi we wniosku o wspélfinansowa-
nie: zamie$ci¢ odniesienie do wniosku o wspétfinansowanie).

. Szczegbly dotyczace wszelkich zmian dotyczacych zarzadzania programem i systemow monitoringu.
. Opis dzialan w zakresie pomocy technicznej podejmowanych w trakcie realizacji programu: osiggniete wyniki.

. Informacje i promocja: podjete dzialania. Szczegétowy opis sposobu zapewnienia widocznosci wspélnotowego wspotfi-

nansowania. Wszystkie dokumenty i publikacje zawierajg wzmianke o wspéifinansowaniu ze strony UE. ,Projekt
wspolfinansowany przez Europejski Fundusz na rzecz UchodZcow”. (Nalezy zalaczy¢ kopie wszystkich zwigzanych
z projektem publikacji, artykutéw prasowych itd.).

. Informacje na temat kontroli przeprowadzanych zgodnie z art. 24 ust. 1 decyzji 2004/904/WE lacznie z objasnieniem

aspektéw kosztéw i korzysci metody kontroli wyrywkowej zgodnie z art. 7 ust. 2 tej decyzji.

. Informacje na temat ryzyka zwigzanego z dzialaniami: (ryzyko w rozumieniu potencjalnego wydarzenia, ktére miatoby

wplyw na osiagniecie celow).

C. REALIZACJA PROGRAMU

. Harmonogram

— Data rozpoczecia realizacji krajowego programu rocznego;

— Data zakonczenia realizacji krajowego programu rocznego (data konicowa wykonania wydatkoéw podana w decyzji
o wspétfinansowaniu).

. Kwestie finansowe

a) Tabela sprawozdania finansowego (nalezy podaé dat¢ — nie wczesniejsza niz miesigc przed przediozeniem
sprawozdania podsumowujacego).
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OSTATECZNY WYKAZ WYDATKOW PROGRAMU ROCZNEGO EFU
(Artykut 23 ust. 3 i art. 24 ust. 3 decyzji Rady)
Numer referencyjny Komisji:
Kraj:
Data:
(w EUR)
Laczna kwota wydatk6w
Wydatki kwalifikowane
Dziatania , ; . ) . Wkiad
Bezposrednie Posrednie Wydatki Wydatki ogélem
koszty koszty kwalifikowane rzeczowy
kwalifikowane | kwalifikowane ogélem
Przyjmowanie uchodZcéw i procedury udzielania
azylu dzialanie 1
Przyjmowanie uchodZcéw i procedury udzielania
azylu dzialanie 2
Przyjmowanie uchodZcéw i procedury udzielania
azylu dzialanie 3
(A) ogétem przyjmowanie uchodzcéw i procedury
udzielania azylu
Integracja dziatanie 1
Integracja dziafanie 2
(B) Integracja ogélem
Dobrowolny powrét dziatanie 1
Dobrowolny powr6t dziatanie 2
(C) Dobrowolny powrét ogotem
Dzialanie mieszane 1
Dzialanie mieszane 2
(D) Ogétem projekty obejmujace wigcej niz jedno
dzialanie
(E) Pomoc techniczna
SUMA LACZNA
Zrédta dochodu
Publiczne
Dziatania Wspdlnota
(%FU) . . Wiadze Prywatne rz\zlct}:)id Ogdlem
(Maksymalna Panistwo Regiony lokalne wy
nalezna
platnos¢ z EFU)
Przyjmowanie uchodzcéw i procedury udzielania 0,00
azylu dzialanie 1
Przyjmowanie uchodZcéw i procedury udzielania 0,00
azylu dzialanie 2
Przyjmowanie uchodZcow i procedury udzielania 0,00
azylu dzialanie 3
(A) Ogotem przyjmowanie uchodzcow i procedury 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
udzielania azylu
Integracja dziatanie 1 0,00
Integracja dziafanie 2 0,00
(B) Integracja ogdlem 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Dobrowolny powrét dziatanie 1 0,00
Dobrowolny powr6t dziatanie 2 0,00
(C) Dobrowolny powrét ogdlem 0,00
Dziatanie mieszane 1 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Dzialanie mieszane 2 0,00
(D) Ogdtem projekty obejmujace wigcej niz jedno 0,00
dzialanie
(E) Pomoc techniczna 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Suma lgczna 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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Dodatek do zestawienia wydatkow

Kwoty zwr6cone przewidziane w niniejszym zestawieniu wydatkéw

Projekt dotyczgcy przyjmowania uchodzcéw i procedur udzielania azylu — dzialanie 2

Kwota do zwrotu

Dhuznik

Data wydania nakazu egzekucyjnego

Organ, ktory wystawil nakaz egzekucyjny

Faktyczna data zwrotu

Zwrdcona kwota

Projekt przyjmowania uchodzcow dziatanie 3

Kwota do zwrotu

Dhtuznik

Data wydania nakazu egzekucyjnego

Organ, ktory wystawil nakaz egzekucyjny

Faktyczna data zwrotu

Zwrdcona kwota

b) Platnosci otrzymane ze strony Komisji oraz odpowiednie daty:

3. Realizacja programu i $rodki programowe

a) Opis praktycznych i konkretnych $rodkow realizacji dzialani przewidzianych w krajowym programie rocznym:

Przyklad:

Dzialanie Projekt opisany w krajowym programie reali-

zacji

Realizacja

A — przyjmowanie
uchodzcow

Projekt 1 — stworzenie infrastruktury stuzacej
przyjeciu 1 000 0séb

— stworzenie o$rodka przyjmowania
uchodzcéw dla 450 oséb mieszcza-
cego sie w ...

— zwigkszenie mozliwosci przyjmowa-
nia uchodzcéw w o$rodkach istniejg-
cych w ... do 500 os6b

b) Osiagnigte wyniki i wplyw (jakosciowy i iloSciowy opis przy uzyciu odpowiednich wskaznikéw podanych we wnio-
sku o wspotfinansowanie), ocena skutecznoéci (w poréwnaniu z przewidywang) oraz oplacalno$é;

¢) Inne uwagi dotyczace realizacji.

4. Tam, gdzie ma to zastosowanie, opis dzialai transnarodowych i/lub wplyw programu;

5. Szczegblowy opis probleméw napotkanych przy realizacji krajowego programu rocznego.

E. SPRAWOZDANIE ORGANU KONTROLI

1. Szczegdly dotyczace wszelkich zmian w systemie kontroli.

2. Wyniki powyzszych dziatan, wykryte i zgloszone nieprawidtowosci, dzialania podjete przez organ odpowiedzialny.



L 162/72

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.6.2006

. Odpowiednie dzialania podjgte przez organ odpowiedzialny po otrzymaniu uwag ze strony Unii Europejskiej sformu-

fowanych na podstawie przeprowadzonych misji kontrolnych (Trybunal Obrachunkowy, Komisja Europejska).

. Szczegblowe informacje na temat wykrytych nieprawidtowosci, w przypadku gdy zachodzi podejrzenie naduzy¢ finan-

sowych i nalezaloby rozwazy¢ podjecie odpowiednich dziatan.

ZALACZNIKI DO SPRAWOZDANIA KONCOWEGO

. Zestawienie przyjetych projektow wedtug rodzaju dziatania.

Podsumowujacy opis indywidualnych projektow, pot strony na kazdy z nich, wraz z podsumowaniem wskaznikow
finansowych, budzetem przeznaczonym na kazdy projekt w formie tabeli, ostatecznymi wydatkami na projekt.

Niezalezna ocena.
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ZALACZNIK 5
KOMISJA EUROPEJSKA
EUROPEJSKI FUNDUSZ NA RZECZ UCHODZCOW
WNIOSEK O PLATNOSCI

(nalezy przesta¢ droga oficjalng do jednostki B4 w Dyrekeji Generalnej ds. Sprawiedliwosci, Wolnosci i Bezpieczenistwa
na adres: Unit B4 of DG Justice, Freedom and Security, LX 46, B-1049 Brussels).

NAZWa PIOGIAMUL ...\ttt ettt ettt e e et e e et e et e e et e e e e e
Decyzja Komisjinr ... Zdnia ..o .

Zgodnie z art. 13 decyzji 2004/904/WE ja, nizej podpisany (nazwisko drukowanymi literami, piecze¢, stanowisko oraz pod-
pis kompetentnego organu), jako przedstawiciel organu odpowiedzialnego za wdrazanie Europejskiego Funduszu na rzecz
UchodZcéw, skladam  wniosek o wyplate kwoty ... EUR, jako drugiej raty
zaliczkowej/platnosci koricowej. Niniejszy wniosek o platno$é spetnia warunki dopuszczalnosci poniewaz:

Niepotrzebne skresli¢

a)  sprawozdanie okresowe w sprawie realizacji rocznego programu pracy oraz wykaz | —  dostarczono
wydatkéw dotyczace kwoty co najmniej 70 % platnosci poczatkowej zgodnie | —  zafgczono
z art. 23 ust. 3 decyzji 2004/904/WE

b) koncowe sprawozdanie z realizacji programu rocznego i koncowy wykaz wydat- | —  dostarczono
kéw zgodnie z art. 24 ust. 4 i 28 ust. 2 decyzji 2004/904/WE —  zalgczono

¢)  decyzje organu odpowiedzialnego odpowiadaja ogdlnej kwocie wkladu funduszu
w realizacj¢ odpowiednich priorytetow

d)  wszelkie zalecenia dotyczace poprawy monitoringu i zasad zarzadzania przyjetych | —  zostaly uwzglednione
przez Komisje zgodnie z art. 27 decyzji 2004/904/WE —  udzielono wyjasnieri
—  brak zalecert
e) wszelkie wnioski w sprawie Srodkéw naprawczych zgodnie z art. 26 decyzji | —  zostaly uwzglednione
2004/904/WE —  udzielono komentarza
—  brak wydatkéw

—  brak wniosku

Wyplaty nalezy dokonad na rzecz:

Beneficjent

Bank

Numer konta

Posiadacz rachunku (jezeli inny niz beneficjent)

Data Nazwisko drukowanymi literami, pieczgé, sta-
nowisko oraz podpis kompetentnego organu
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ZALACZNIK 6

KOMISJA EUROPEJSKA

EUROPEJSKI FUNDUSZ NA RZECZ UCHODZCOW

WZOR WYKAZU WYDATKOW (art. 25)

Do Komisji Europejskiej, Dyrekcji Generalnej ds. Sprawiedliwo$ci, Wolnosci i Bezpieczenistwa

DEKLARACJA ORGANU ODPOWIEDZIALNEGO

(nalezy przesta¢ droga oficjalng do jednostki B4 w Dyrekeji Generalnej ds. Sprawiedliwosci, Wolnosci i Bezpieczenstwa

Data

na adres: Unit B4 of DG Justice, Freedom and Security, LX 46, B-1049 Brussels)

Ja, nizej podpisany ..o, (poda¢ nazwisko drukowanymi literami, tytul i departament),
przedktadam niniejszym koncowy wykaz wydatkéw w odniesieniu do rocznego programu Europejskiego Funduszu
na rzecz UchodZcéw na rok... oraz wniosek do Komisji o wyplate salda wspotfinansowania ze strony Wspdlnoty.

W odniesieniu do krajowego programu rocznego narok ... poswiadczam, Ze:

zestawienie wydatkow jest dokladne, wynika ze sprawdzonych systeméw rachunkowosci i jest poparte dajacymi
sie zweryfikowa¢ dokumentami towarzyszacymi;

deklarowane wydatki sa zgodne z obowigzujacymi przepisami wspdlnotowymi i krajowymi i zostaly poniesione
na pokrycie kosztow projektéw wybranych do finansowania na podstawie kryteriéw przyjetych dla programu
rocznego, zgodnych z przepisami wspélnotowymi i krajowymi;

dla celéw potwierdzenia organ potwierdzajacy uzyskat od organu odpowiedzialnego odpowiednie informacje na
temat stosowanych procedur zarzadzania, projektéw wspotfinansowanych z funduszu i kontroli prowadzonych
w odniesieniu do wydatkéw przewidzianych przez zestawienie wydatkow;

wyniki wszystkich audytéw przeprowadzonych przez organ kontroli zostaly nalezycie wzigte pod uwage;

zwrot wszelkich kwot funduszy wspélnotowych uznanych w wyniku wykrytych nieprawidtowosci za nienalez-
nie wyplacone, wraz z odsetkami tam, gdzie ma to zastosowanie, zostal odliczony z wykazu wydatkow.

Nazwisko drukowanymi literami, piecz¢é, stano-
wisko oraz podpis kompetentnego organu
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WYDATKI W PODZIALE NA DZIALANIA
Numer referencyjny Komisji:
Nazwa:
Data:
(EUR)
Catkowite wyptacone wydatki kwalifikowane (?)
Dziatalnos¢ Publiczne
. Prywatne Ogoélem
Ws(péggl)ota Pafistwo Regiony Organy lokalne
(A) Przyjmowanie uchodzcéw i procedury udzielania
azylu

(B) Integracja
(C) Dobrowolny powrét
(D) Projekty obejmujace wigcej niz jedno dzialanie
(E) Pomoc techniczna

Ogolem 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

EFU Ogélem

(") Prosze odnies¢ sie do art. 16 niniejszej decyzji

Dodatek do zestawienia wydatkow

Kwoty zwrécone od czasu wydania ostatniego wykazu wydatkéw objete niniejszym wykazem wydatkow
(w podziale wedlug $rodka)

Kwota do zwrotu

Dhtuznik

Data wydania nakazu egzekucyjnego

Organ, ktdry wystawil nakaz egzekucyjny

Faktyczna data zwrotu

Zwr6cona kwota

Data

Nazwisko

drukowanymi

literami,

pieczed,

stanowisko oraz podpis kompetentnego organu
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POTWIERDZENIE

Ja, nizej podpisany ... (podaé nazwisko drukowanymi literami, tytul i departament), pod-
dalem weryfikacji koficowe zestawienie wydatkéw Europejskiego Funduszu na rzecz Uchodzcow za ...............
(podac okres) oraz wniosek do Komisji o wyptate salda.

ZAKRES KONTROLI

Potwierdzenie ma zapewnic’, ze:

zestawienie wydatkéw jest dokladne, wynika ze sprawdzonych systeméw rachunkowosci i jest poparte dajacymi si¢
zweryfikowaé dokumentami towarzyszacymi;

deklarowane wydatki s zgodne z obowigzujacymi przepisami wspdlnotowymi i krajowymi i zostaly poniesione na
pokrycie kosztéw projektéw wybranych do finansowania na podstawie kryteriéw przyjetych dla programu rocznego,
zgodnych z przepisami wspdlnotowymi i krajowymi;

dla celow potwierdzenia organ potwierdzajacy uzyskat od organu odpowiedzialnego odpowiednie informacje na temat
stosowanych procedur zarzadzania, projektéw wspotfinansowanych z funduszu i kontroli prowadzonych w odniesie-
niu do wydatkéw przewidzianych przez zestawienie wydatkéw;

wyniki wszystkich audytéw przeprowadzonych przez organ kontroli zostaly nalezycie wzigte pod uwage;

zwrot wszelkich kwot funduszy wspélnotowych uznanych za nienaleznie wyptacone w wyniku wykrytych nieprawi-
dlowosci, wraz z odsetkami tam, gdzie ma to zastosowanie, zostal odliczony z zestawienia wydatkow.

UWAGI

1.

Zakres kontroli zostal ograniczony do nastepujacych pozycji:

(Poda¢ wszelkie problemy, ktore wystapily w trakcie kontroli, na przyklad problemy systemowe, stabosci zarzadzania,
brak $ladu rewizyjnego, brak dokumentéw towarzyszacych, sprawy w toku postgpowania sagdowego itd.; oszacowaé
kwoty wydatkéw, na ktére problemy te mialy wplyw, oraz odpowiednie wspétfinansowanie Wspdlnoty).

Kontrola wraz z wnioskami z innych kontroli krajowych czy wspélnotowych, do ktérych uzyskate(a)m dostep wyka-
zaly niski/wysoki (odpowiednie wskazaé; jezeli wysoki prosz¢ wyjasni¢) poziom bledéw/nieprawidtowosci.
Bledami/nieprawidlowosciami, o ktérych istnieniu zawiadomiono, zajely si¢ w satysfakcjonujgcym stopniu organy
odpowiedzialne i nie wydaje si¢, by mialy one wplyw na nalezne do wyplaty wspélfinansowanie Wspélnoty, z naste-
pujacymi wyjatkami:

(Poda¢ bledy/nieprawidlowosci, ktérymi nie zajgto si¢ w satysfakcjonujacym stopniu oraz — dla kazdego przypadku —
mozliwe przyczyny systemowe i zakres problemu, a takze kwoty wspélfinansowania Wspélnoty, na ktére miaty one
wplyw).
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WNIOSEK
Albo:

Jezeli w trakcie kontroli nie wystapily zadne problemy, poziom wystepujacych bledéw jest niski, a wszystkimi problemami
zajeto si¢ w satysfakcjonujagcym stopniu:

a) W $wietle przeprowadzonej kontroli oraz wnioskow z innych krajowych i wspélnotowych kontroli, do ktérych
uzyskate(a)m dostep, uwazam, ze koficowe zestawienie wydatkéw przedstawia uczciwie, we wszystkich istot-
nych aspektach, wydatki poniesione w zwigzku z postanowieniami decyzji 2004/904/WE, a wniosek do Komisji
o wyplate salda wspélfinansowania Wspélnoty jest uzasadniony.

Lub:

Jezeli w trakcie kontroli wystapily pewne problemy, lecz poziom wystepujacych bledéw nie jest wysoki, lub niektérymi pro-
blemami nie zajgto si¢ w satysfakcjonujacym stopniu:

b)  Z wyjatkiem kwestii, do kt6rych odnosi si¢ punkt 1 i/lub bledéw/nieprawidtowosci, o ktérych mowa w punkcie
2 i ktérymi nie zajgto si¢ w satysfakcjonujacym stopniu, w $wietle przeprowadzonej kontroli oraz wnioskéw
z innych krajowych i wspélnotowych kontroli, do ktérych uzyskate(a)m dostep, uwazam, ze koficowe zestawie-
nie wydatkow przedstawia uczciwie, we wszystkich istotnych aspektach, wydatki poniesione w zwigzku z posta-
nowieniami decyzji 2004/904/WE 1i jej przepisami wykonawczymi, a wniosek do Komisji o wyplate salda
wspolfinansowania Wspélnoty jest uzasadniony.

Lub:

Jezeli w trakcie kontroli wystapily powazne problemy lub poziom wystepujacych bledow jest wysoki, nawet jezeli
problemami/nieprawidtowosciami tymi zajeto si¢ w satysfakcjonujacym stopniu:

(0 uwzgledniajac kwestie, do ktorych odnosi si¢ punkt 1 iflub biorac pod uwage wysoki poziom bledéw, o ktérych
mowa w punkcie 2, nie jestem w stanie zaja¢ stanowiska w kwestii koficowego zestawienia wydatkéw oraz wnio-
sku do Komisji o wyplate salda wspétfinansowania Wspdlnoty.

Data Nazwisko drukowanymi literami, pieczgé, sta-
nowisko oraz podpis organu potwierdzajg-
cego



